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Therefore shall aman leave his father and his mother, and shall cleave unto hiswife: and they shall be one flesh.
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Therefore shall aman leave his father and his mother, and shall cleave unto hiswife: and they shall be one flesh.
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Therefore shall aman leave his father and his mother, and shall cleave unto hiswife: and they shall be one flesh.
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Therefore shall aman leave his father and his mother, and shall cleave unto hiswife: and they shall be one flesh.
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Therefore shall aman leave his father and his mother, and shall cleave unto hiswife: and they shall be one flesh.
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Therefore shall aman leave his father and his mother, and shall cleave unto hiswife: and they shall be one flesh.
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01_GEN_02:24 Therefore shall aman leave his¥aef& stPhé bisther, and shall cleave unto his wife: and they
shall be one flesh.



Photo JPG 01 GEN 03 20 01_GEN_03_20 (2)-htmi

And Adam called his wife's name Eve; because she was the mother of al living.
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And Adam called his wife's name Eve; because she was the mother of al living.
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And Adam called his wife's name Eve; because she was the mother of al living.
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And Adam called his wife's name Eve; because she was the mother of al living.
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And Adam called his wife's name Eve; because she was the mother of al living.
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And Adam called his wife's name Eve; because she was the mother of al living.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_03/01_GEN_03_20/right.html

01_GEN_03:20 And Adam called his wife's naifie SR £ R-E8Ee was the mother of all living.
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And | will bless her, and give thee a son also of her: yea, | will bless her, and she shall be [a mother] of nations;
kings of people shall be of her.
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And | will bless her, and give thee a son also of her: yea, | will bless her, and she shall be [a mother] of nations;
kings of people shall be of her.
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And | will bless her, and give thee a son also of her: yea, | will bless her, and she shall be [a mother] of nations;
kings of people shall be of her.
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And | will bless her, and give thee a son also of her: yea, | will bless her, and she shall be [a mother] of nations;
kings of people shall be of her.
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And | will bless her, and give thee a son also of her: yea, | will bless her, and she shall be [a mother] of nations;
kings of people shall be of her.
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And | will bless her, and give thee a son also of her: yea, | will bless her, and she shall be [a mother] of nations;
kings of people shall be of her.
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01_GEN_17:16 And | will bless her, and give tRée G22-5ORAP-BI8Y of her: yea, | will bless her, and she shall be [a
mother] of nations; kings of people shall be of her.
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And yet indeed [sheis| my sister; she[is] the daughter of my father, but not the daughter of my mother; and she
became my wife.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_20/01_GEN_20_12/01_GEN_20_12.jpg

Audio Play 01 GEN 20 12 01_GEN_20_12 (3).htmi

And yet indeed [sheis| my sister; she[is] the daughter of my father, but not the daughter of my mother; and she
became my wife.
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And yet indeed [sheis| my sister; she[is] the daughter of my father, but not the daughter of my mother; and she
became my wife.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_20/01_GEN_20_12/01_GEN_20_12.mp4

PDF Photo 01 GEN 20 12 01_GEN_20_12 (5)-htmi

And yet indeed [sheis| my sister; she[is] the daughter of my father, but not the daughter of my mother; and she
became my wife.
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And yet indeed [sheis| my sister; she[is] the daughter of my father, but not the daughter of my mother; and she
became my wife.
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And yet indeed [sheis| my sister; she[is] the daughter of my father, but not the daughter of my mother; and she
became my wife.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_20/01_GEN_20_12/right.html

01_GEN_20:12 And yet indeed [sheis] my sist&*-FEVi drkcddiTnter of my father, but not the daughter of my
mother; and she became my wife.
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And he dwelt in the wilderness of Paran: and his mother took him awife out of the land of Egypt.
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And he dwelt in the wilderness of Paran: and his mother took him awife out of the land of Egypt.
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And he dwelt in the wilderness of Paran: and his mother took him awife out of the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_21/01_GEN_21_21/01_GEN_21_21.mp4

PDF Photo 01 GEN 21 21 01_GEN_21_21(5).html

And he dwelt in the wilderness of Paran: and his mother took him awife out of the land of Egypt.
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And he dwelt in the wilderness of Paran: and his mother took him awife out of the land of Egypt.
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And he dwelt in the wilderness of Paran: and his mother took him awife out of the land of Egypt.
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01_GEN_21:21 And he dwelt in the wilderness -S4 dh24nd & Phother took him awife out of the land of Egypt.
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And the servant brought forth jewels of silver, and jewels of gold, and raiment, and gave [them] to Rebekah: he
gave aso to her brother and to her mother precious things.
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And the servant brought forth jewels of silver, and jewels of gold, and raiment, and gave [them] to Rebekah: he
gave aso to her brother and to her mother precious things.
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And the servant brought forth jewels of silver, and jewels of gold, and raiment, and gave [them] to Rebekah: he
gave aso to her brother and to her mother precious things.
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And the servant brought forth jewels of silver, and jewels of gold, and raiment, and gave [them] to Rebekah: he
gave aso to her brother and to her mother precious things.
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And the servant brought forth jewels of silver, and jewels of gold, and raiment, and gave [them] to Rebekah: he
gave aso to her brother and to her mother precious things.
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And the servant brought forth jewels of silver, and jewels of gold, and raiment, and gave [them] to Rebekah: he
gave aso to her brother and to her mother precious things.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_24/01_GEN_24_53/right.html

01_GEN_24:53 And the servant brought forth j&keFEOESfvar-35e jewel s of gold, and raiment, and gave [them]
to Rebekah: he gave also to her brother and to her mother precious things.
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And her brother and her mother said, Let the damsel abide with us[afew] days, at the |east ten; after that she shall
go.
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And her brother and her mother said, Let the damsel abide with us[afew] days, at the |east ten; after that she shall
go.
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And her brother and her mother said, Let the damsel abide with us[afew] days, at the |east ten; after that she shall
go.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_24/01_GEN_24_55/01_GEN_24_55.mp4

PDF Photo 01 GEN 24 55 01_GEN_24_55 (5)-htmi

And her brother and her mother said, Let the damsel abide with us[afew] days, at the |east ten; after that she shall
go.
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And her brother and her mother said, Let the damsel abide with us[afew] days, at the |east ten; after that she shall
go.
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And her brother and her mother said, Let the damsel abide with us[afew] days, at the |east ten; after that she shall
go.
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01_GEN_24:55 And her brother and her motheP3a@ENefthaiiilel abide with us [afew] days, at the least ten;
after that she shall go.
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And they blessed Rebekah, and said unto her, Thou [art] our sister, be thou [the mother] of thousands of millions,
and let thy seed possess the gate of those which hate them.
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And they blessed Rebekah, and said unto her, Thou [art] our sister, be thou [the mother] of thousands of millions,
and let thy seed possess the gate of those which hate them.
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And they blessed Rebekah, and said unto her, Thou [art] our sister, be thou [the mother] of thousands of millions,
and let thy seed possess the gate of those which hate them.
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And they blessed Rebekah, and said unto her, Thou [art] our sister, be thou [the mother] of thousands of millions,
and let thy seed possess the gate of those which hate them.
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And they blessed Rebekah, and said unto her, Thou [art] our sister, be thou [the mother] of thousands of millions,
and let thy seed possess the gate of those which hate them.
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And they blessed Rebekah, and said unto her, Thou [art] our sister, be thou [the mother] of thousands of millions,
and let thy seed possess the gate of those which hate them.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_24/01_GEN_24_60/right.html

01_GEN_24:60 And they blessed Rebekah, and’aifthtd hetOTHBU [art] our sister, be thou [the mother] of
thousands of millions, and let thy seed possess the gate of those which hate them.
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And Isaac brought her into his mother Sarah's tent, and took Rebekah, and she became his wife; and he loved her:
and Isaac was comforted after his mother's [death].
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And Isaac brought her into his mother Sarah's tent, and took Rebekah, and she became his wife; and he loved her:
and Isaac was comforted after his mother's [death].
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And Isaac brought her into his mother Sarah's tent, and took Rebekah, and she became his wife; and he loved her:
and Isaac was comforted after his mother's [death].
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And Isaac brought her into his mother Sarah's tent, and took Rebekah, and she became his wife; and he loved her:
and Isaac was comforted after his mother's [death].
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And Isaac brought her into his mother Sarah's tent, and took Rebekah, and she became his wife; and he loved her:
and Isaac was comforted after his mother's [death].
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And Isaac brought her into his mother Sarah's tent, and took Rebekah, and she became his wife; and he loved her:
and Isaac was comforted after his mother's [death].
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01_GEN_24:67 And Isaac brought her into his fHatRENs&AHPE At and took Rebekah, and she became his wife;
and he loved her: and | saac was comforted after his mother's [death].
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And Jacob said to Rebekah his mother, Behold, Esau my brother [is] a hairy man, and | [am] a smooth man:
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And Jacob said to Rebekah his mother, Behold, Esau my brother [is] a hairy man, and | [am] a smooth man:
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And Jacob said to Rebekah his mother, Behold, Esau my brother [is] a hairy man, and | [am] a smooth man:
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And Jacob said to Rebekah his mother, Behold, Esau my brother [is] a hairy man, and | [am] a smooth man:


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_27/01_GEN_27_11/01_GEN_27_11.pdf

Verse Studies01 GEN 27 11 01_GEN_27_11 (6).html

And Jacob said to Rebekah his mother, Behold, Esau my brother [is] a hairy man, and | [am] a smooth man:
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And Jacob said to Rebekah his mother, Behold, Esau my brother [is] a hairy man, and | [am] a smooth man:
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01_GEN_27:11 And Jacob said to Rebekah his HeffeN-Béadfd"iE¥au my brother [is] ahairy man, and | [am] a
smooth man:
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And his mother said unto him, Upon me [be] thy curse, my son: only obey my voice, and go fetch me [them].
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And his mother said unto him, Upon me [be] thy curse, my son: only obey my voice, and go fetch me [them].
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And his mother said unto him, Upon me [be] thy curse, my son: only obey my voice, and go fetch me [them].
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And his mother said unto him, Upon me [be] thy curse, my son: only obey my voice, and go fetch me [them].
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And his mother said unto him, Upon me [be] thy curse, my son: only obey my voice, and go fetch me [them].


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_27/01_GEN_27_13/right.html

Verse Studies01 GEN 27 13 01_GEN_27_13 (7).html

And his mother said unto him, Upon me [be] thy curse, my son: only obey my voice, and go fetch me [them].
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01_GEN_27:13 And his mother said unto him, 8héfted bel it ¥urse, my son: only obey my voice, and go fetch
me [them].
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And he went, and fetched, and brought [them)] to his mother: and his mother made savoury meat, such as his father
loved.
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And he went, and fetched, and brought [them)] to his mother: and his mother made savoury meat, such as his father
loved.
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And he went, and fetched, and brought [them)] to his mother: and his mother made savoury meat, such as his father
loved.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_27/01_GEN_27_14/01_GEN_27_14.mp4

PDF Photo 01 GEN 27 14 01_GEN_27_14 (5).html

And he went, and fetched, and brought [them)] to his mother: and his mother made savoury meat, such as his father
loved.
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And he went, and fetched, and brought [them)] to his mother: and his mother made savoury meat, such as his father
loved.
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And he went, and fetched, and brought [them)] to his mother: and his mother made savoury meat, such as his father
loved.
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01_GEN_27:14 And he went, and fetched, and BleGiH' t&Hert]-#™Mis mother: and his mother made savoury meat,
such as his father loved.
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And Isaac sent away Jacob: and he went to Padanaram unto Laban, son of Bethuel the Syrian, the brother of
Rebekah, Jacob's and Esau's mother.
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And Isaac sent away Jacob: and he went to Padanaram unto Laban, son of Bethuel the Syrian, the brother of
Rebekah, Jacob's and Esau's mother.
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And Isaac sent away Jacob: and he went to Padanaram unto Laban, son of Bethuel the Syrian, the brother of
Rebekah, Jacob's and Esau's mother.
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And Isaac sent away Jacob: and he went to Padanaram unto Laban, son of Bethuel the Syrian, the brother of
Rebekah, Jacob's and Esau's mother.
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And Isaac sent away Jacob: and he went to Padanaram unto Laban, son of Bethuel the Syrian, the brother of
Rebekah, Jacob's and Esau's mother.
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And Isaac sent away Jacob: and he went to Padanaram unto Laban, son of Bethuel the Syrian, the brother of
Rebekah, Jacob's and Esau's mother.
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01_GEN_28:05 And Isaac sent away Jacob: an@®hetdh48-Padifhram unto Laban, 22__SON_of Bethuel the
Syrian, the brother of Rebekah, Jacob's and Esau’'s mother.
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And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padanaram;
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And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padanaram;
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And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padanaram;
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And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padanaram;
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And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padanaram;
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And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padanaram;
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01_GEN_28:07 And that Jacob obeyed his fath&'affFMihéth8™ind was gone to Padanaram;



Photo JPG 01 GEN 30 14 01_GEN_30_14 (2)-htmi

And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and brought them unto his
mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and brought them unto his
mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and brought them unto his
mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and brought them unto his
mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and brought them unto his
mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and brought them unto his
mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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01_GEN_30:14 And Reuben went in the days of W& Hiv&&"Ad found mandrakes in the field, and brought
them unto his mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, | pray thee, of thy son's mandrakes.
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Deliver me, | pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for | fear him, lest he will come and
smite me, [and] the mother with the children.
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Deliver me, | pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for | fear him, lest he will come and
smite me, [and] the mother with the children.
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Deliver me, | pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for | fear him, lest he will come and
smite me, [and] the mother with the children.
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Deliver me, | pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for | fear him, lest he will come and
smite me, [and] the mother with the children.
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Deliver me, | pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for | fear him, lest he will come and
smite me, [and] the mother with the children.
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Deliver me, | pray thee, from the hand of my brother, from the hand of Esau: for | fear him, lest he will come and
smite me, [and] the mother with the children.
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01_GEN_32:11 Deliver me, | pray thee, f 45 REMCHERZAGOPHY brother, f 45 ROM_the hand of Esau: for |
fear him, | 17_EST_hewill come and smite me, [and] the mother with the children.



Photo JPG 01 GEN 37 10 01_GEN_37_10 (2)-htmi

And hetold [it] to hisfather, and to his brethren: and his father rebuked him, and said unto him, What [is] this
dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down ourselves to

thee to the earth?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_37/01_GEN_37_10/01_GEN_37_10.jpg

Audio Play 01 GEN 37 10 01_GEN_37_10 (3).htmi

And hetold [it] to hisfather, and to his brethren: and his father rebuked him, and said unto him, What [is] this
dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down ourselves to
thee to the earth?
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And hetold [it] to hisfather, and to his brethren: and his father rebuked him, and said unto him, What [is] this
dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down ourselves to

thee to the earth?
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And hetold [it] to hisfather, and to his brethren: and his father rebuked him, and said unto him, What [is] this
dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down ourselves to

thee to the earth?
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And hetold [it] to hisfather, and to his brethren: and his father rebuked him, and said unto him, What [is] this
dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down ourselves to
thee to the earth?
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And hetold [it] to hisfather, and to his brethren: and his father rebuked him, and said unto him, What [is] this
dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down ourselves to
thee to the earth?
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01_GEN_37:10 And hetold [it] to his father, arfth PR teAER™ind his father rebuked him, and said unto him,
What [is] this dream that thou hast dreamed? Shall | and thy mother and thy brethren indeed come to bow down
ourselvesto thee to the earth?
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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And we said unto my lord, We have afather, an old man, and a child of hisold age, alittle one; and his brother is
dead, and he alone is left of his mother, and his father loveth him.
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01_GEN_44:20 And we said unto my lord, We Fav@Z¥ e BRBd man, and a child of his old age, alittle one;
and his brother is dead, and he alone is |eft of his mother, and his father loveth him.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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And Pharaoh's daughter said to her, Go. And the maid went and called the child's mother.
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02_EXO_02:08 And Pharaoh's daughter said totfer=€3-%nl% ¥ Phaid went and called the child's mother.
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Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon the land which the LORD thy God giveth thee.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_20/02_EXO_20_12/02_EXO_20_12.pdf

Verse Studies02 EXO 20 12 02_EXO_20_12 (6).html

Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother: that thy days may be long upon the land which the LORD thy God giveth thee.
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02_EXO_20:12 Honour thy father and thy motH&=+4)-d4y8May be long upon the land which the LORD thy
God giveth thee.
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And he that smiteth his father, or his mother, shall be surely put to death.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_15/02_EXO_21_15.jpg

Audio P'ay 02 EXO 21 15 02_EXO_21 15 (3).html

And he that smiteth his father, or his mother, shall be surely put to death.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_15/02_EXO_21_15.mp3

02 EXO 21 15 02_EXO_21_15 (4).html

And he that smiteth his father, or his mother, shall be surely put to death.
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And he that smiteth his father, or his mother, shall be surely put to death.
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And he that smiteth his father, or his mother, shall be surely put to death.
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And he that smiteth his father, or his mother, shall be surely put to death.
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02_EXO_21:15 And he that smiteth his father, 32aRHeftert XA be surely put to death.
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And he that curseth his father, or his mother, shall surely be put to death.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_17/02_EXO_21_17.jpg

Audio P'ay 02 EXO 21 17 02_EXO_21 17 (3).html

And he that curseth his father, or his mother, shall surely be put to death.
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And he that curseth his father, or his mother, shall surely be put to death.
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And he that curseth his father, or his mother, shall surely be put to death.
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And he that curseth his father, or his mother, shall surely be put to death.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_17/right.html

Verse Studies02 EXO 21 17 02_EXO_21_17 (7).html

And he that curseth his father, or his mother, shall surely be put to death.
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02_EXO_21:17 And he that curseth his father, PaRsiReter €34 surely be put to deth.
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The nakedness of thy father, or the nakedness of thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy mother; thou shalt
not uncover her nakedness.
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The nakedness of thy father, or the nakedness of thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy mother; thou shalt
not uncover her nakedness.
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The nakedness of thy father, or the nakedness of thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy mother; thou shalt
not uncover her nakedness.
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The nakedness of thy father, or the nakedness of thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy mother; thou shalt
not uncover her nakedness.
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The nakedness of thy father, or the nakedness of thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy mother; thou shalt
not uncover her nakedness.
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The nakedness of thy father, or the nakedness of thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy mother; thou shalt
not uncover her nakedness.
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03_LEV_18:07 The nakedness of thy father, or fifeHakedfeS< & thy mother, shalt thou not uncover: she[is] thy
mother; thou shalt not uncover her nakedness.
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The nakedness of thy sister, the daughter of thy father, or daughter of thy mother, [whether she be] born at home,
or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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The nakedness of thy sister, the daughter of thy father, or daughter of thy mother, [whether she be] born at home,
or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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The nakedness of thy sister, the daughter of thy father, or daughter of thy mother, [whether she be] born at home,
or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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The nakedness of thy sister, the daughter of thy father, or daughter of thy mother, [whether she be] born at home,
or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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The nakedness of thy sister, the daughter of thy father, or daughter of thy mother, [whether she be] born at home,
or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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The nakedness of thy sister, the daughter of thy father, or daughter of thy mother, [whether she be] born at home,
or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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03_LEV_18:09 The nakedness of thy sister, the@idhter 83y &her, or daughter of thy mother, [whether she
be] born at home, or born abroad, [even] their nakedness thou shalt not uncover.
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Y e shall fear every man his mother, and his father, and keep my sabbaths: | [am] the LORD your God.
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Y e shall fear every man his mother, and his father, and keep my sabbaths: | [am] the LORD your God.
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Y e shall fear every man his mother, and his father, and keep my sabbaths: | [am] the LORD your God.
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Y e shall fear every man his mother, and his father, and keep my sabbaths: | [am] the LORD your God.
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Y e shall fear every man his mother, and his father, and keep my sabbaths: | [am] the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_19/03_LEV_19_03/right.html

Verse Studies03 LEV 19 03 03_LEV_19_03 (7).html

Y e shall fear every man his mother, and his father, and keep my sabbaths: | [am] the LORD your God.
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03 _LEV_19:03 Ye shall fear every man his mot?r-5e-HisPatH&! and keep my sabbaths: | [am] the LORD your
God.
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For every one that curseth his father or his mother shall be surely put to death: he hath cursed his father or his
mother; his blood [shall be] upon him.
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For every one that curseth his father or his mother shall be surely put to death: he hath cursed his father or his
mother; his blood [shall be] upon him.
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For every one that curseth his father or his mother shall be surely put to death: he hath cursed his father or his
mother; his blood [shall be] upon him.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_20/03_LEV_20_09/03_LEV_20_09.mp4

PDF Photo 03 LEV 20 09 03_LEV_20_09 (5)-htmi

For every one that curseth his father or his mother shall be surely put to death: he hath cursed his father or his
mother; his blood [shall be] upon him.
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For every one that curseth his father or his mother shall be surely put to death: he hath cursed his father or his
mother; his blood [shall be] upon him.
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For every one that curseth his father or his mother shall be surely put to death: he hath cursed his father or his
mother; his blood [shall be] upon him.
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03_LEV_20:09 For every one that curseth his fatRe- oY HS-H8tHE ! shall be surely put to death: he hath cursed his
father or his mother; his blood [shall be] upon him.
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And if aman take awife and her mother, it [is] wickedness: they shall be burnt with fire, both he and they; that
there be no wickedness among you.
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And if aman take awife and her mother, it [is] wickedness: they shall be burnt with fire, both he and they; that
there be no wickedness among you.
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And if aman take awife and her mother, it [is] wickedness: they shall be burnt with fire, both he and they; that
there be no wickedness among you.
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And if aman take awife and her mother, it [is] wickedness: they shall be burnt with fire, both he and they; that
there be no wickedness among you.
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And if aman take awife and her mother, it [is] wickedness: they shall be burnt with fire, both he and they; that
there be no wickedness among you.
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And if aman take awife and her mother, it [is] wickedness: they shall be burnt with fire, both he and they; that
there be no wickedness among you.
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03 _LEV_20:14 And if aman take awife and he?FabiYer? & Wiikkedness: they shall be burnt with fire, both he
and they; that there be no wickedness among you.
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But for hiskin, that is near unto him, [that is], for his mother, and for his father, and for his son, and for his
daughter, and for his brother,
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daughter, and for his brother,
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But for hiskin, that is near unto him, [that is], for his mother, and for his father, and for his son, and for his
daughter, and for his brother,
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But for hiskin, that is near unto him, [that is], for his mother, and for his father, and for his son, and for his
daughter, and for his brother,
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03_LEV_21:02 But for hiskin, that is near unto$tehEhaLiE2f8 his mother, and for his father, and for his son,
and for his daughter, and for his brother,
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Neither shall he go in to any dead body, nor defile himself for his father, or for his mother;
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Neither shall he go in to any dead body, nor defile himself for his father, or for his mother;
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Neither shall he go in to any dead body, nor defile himself for his father, or for his mother;
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Neither shall he go in to any dead body, nor defile himself for his father, or for his mother;
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03_LEV_21:11 Neither shall he go in to any deXt¥B0ay--fbrdeff8'himself for his father, or for his mother;
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He shall not make himself unclean for his father, or for his mother, for his brother, or for his sister, when they die:
because the consecration of his God [is] upon his head.
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He shall not make himself unclean for his father, or for his mother, for his brother, or for his sister, when they die:
because the consecration of his God [is] upon his head.
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He shall not make himself unclean for his father, or for his mother, for his brother, or for his sister, when they die:
because the consecration of his God [is] upon his head.
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He shall not make himself unclean for his father, or for his mother, for his brother, or for his sister, when they die:
because the consecration of his God [is] upon his head.
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He shall not make himself unclean for his father, or for his mother, for his brother, or for his sister, when they die:
because the consecration of his God [is] upon his head.
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He shall not make himself unclean for his father, or for his mother, for his brother, or for his sister, when they die:
because the consecration of his God [is] upon his head.
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04 _NUM_06:07 He shall not make himself uncPéa 88 £ Mbr for his mother, for his brother, or for his
sister, when they die: because the consecration of his God [is] upon his head.
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And the name of Amram's wife [was| Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bareto Levi in Egypt:
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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And the name of Amram's wife [was| Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bareto Levi in Egypt:
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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And the name of Amram's wife [was| Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bareto Levi in Egypt:
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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And the name of Amram's wife [was| Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bareto Levi in Egypt:
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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And the name of Amram's wife [was| Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bareto Levi in Egypt:
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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And the name of Amram's wife [was| Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bareto Levi in Egypt:
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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04 NUM_26:59 And the name of Amram's wif8J4&MIshaSediMthe daughter of Levi, whom [her mother] bare to
Levi in Egypt: and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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Honour thy father and thy mother, as the LORD thy God hath commanded thee; that thy days may be prolonged,
and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother, as the LORD thy God hath commanded thee; that thy days may be prolonged,
and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother, as the LORD thy God hath commanded thee; that thy days may be prolonged,
and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother, as the LORD thy God hath commanded thee; that thy days may be prolonged,
and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother, as the LORD thy God hath commanded thee; that thy days may be prolonged,
and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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Honour thy father and thy mother, as the LORD thy God hath commanded thee; that thy days may be prolonged,
and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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05_DEU_05:16 Honour thy father and thy motH&t-35HheP-S&BMHy God hath commanded thee; that thy days
may be prolonged, and that it may go well with thee, in the land which the LORD thy God giveth thee.
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]
as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]

as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]
as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]
as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]

as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]

as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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05 _DEU_13:06 If thy brother, the 22 SON_of {#3-Riethér-&%Hi™on, or thy daughter, or the wife of thy bosom,
or thy friend, which [ig] as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou
hast not known, thou, nor thy fathers;
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And she shall put the raiment of her captivity from off her, and shall remain in thine house, and bewail her father
and her mother afull month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she shall be thy wife.
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And she shall put the raiment of her captivity from off her, and shall remain in thine house, and bewail her father
and her mother afull month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she shall be thy wife.
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And she shall put the raiment of her captivity from off her, and shall remain in thine house, and bewail her father
and her mother afull month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she shall be thy wife.
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And she shall put the raiment of her captivity from off her, and shall remain in thine house, and bewail her father
and her mother afull month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she shall be thy wife.
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And she shall put the raiment of her captivity from off her, and shall remain in thine house, and bewail her father
and her mother afull month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she shall be thy wife.
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And she shall put the raiment of her captivity from off her, and shall remain in thine house, and bewail her father
and her mother afull month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she shall be thy wife.
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05 DEU_21:13 And she shall put the raiment oP P Ebptivitd A8 off her, and shall remain in thine house, and
bewail her father and her mother a full month: and after that thou shalt go in unto her, and be her husband, and she
shall be thy wife.
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If aman have a stubborn and rebellious son, which will not obey the voice of hisfather, or the voice of his
mother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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If aman have a stubborn and rebellious son, which will not obey the voice of hisfather, or the voice of his
mother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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If aman have a stubborn and rebellious son, which will not obey the voice of hisfather, or the voice of his
mother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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If aman have a stubborn and rebellious son, which will not obey the voice of hisfather, or the voice of his
mother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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If aman have a stubborn and rebellious son, which will not obey the voice of hisfather, or the voice of his
mother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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If aman have a stubborn and rebellious son, which will not obey the voice of hisfather, or the voice of his
mother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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05 _DEU_21:18 If aman have astubborn and rebH?E4S-$nlA@h will not obey the voice of his father, or the
voice of hismother, and [that], when they have chastened him, will not hearken unto them:
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Then shall hisfather and his mother lay hold on him, and bring him out unto the elders of his city, and unto the
gate of his place;
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Then shall hisfather and his mother lay hold on him, and bring him out unto the elders of his city, and unto the
gate of his place;
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Then shall hisfather and his mother lay hold on him, and bring him out unto the elders of his city, and unto the
gate of his place;
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Then shall hisfather and his mother lay hold on him, and bring him out unto the elders of his city, and unto the
gate of his place;
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Then shall hisfather and his mother lay hold on him, and bring him out unto the elders of his city, and unto the
gate of his place;
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05 _DEU_21:19 Then shall his father and his mOther Fi-hbid BAIm, and bring him out unto the elders of his city,
and unto the gate of his place;
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Then shall the father of the damsel, and her mother, take and bring forth [the tokens of] the damsel's virginity unto
the elders of the city in the gate:
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Then shall the father of the damsel, and her mother, take and bring forth [the tokens of] the damsel's virginity unto
the elders of the city in the gate:
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Then shall the father of the damsel, and her mother, take and bring forth [the tokens of] the damsel's virginity unto
the elders of the city in the gate:
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Then shall the father of the damsel, and her mother, take and bring forth [the tokens of] the damsel's virginity unto
the elders of the city in the gate:
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Then shall the father of the damsel, and her mother, take and bring forth [the tokens of] the damsel's virginity unto
the elders of the city in the gate:
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Then shall the father of the damsel, and her mother, take and bring forth [the tokens of] the damsel's virginity unto
the elders of the city in the gate:
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05 _DEU_22:15 Then shall the father of the dan®aP&4-Rér FRAteE, take and bring forth [the tokens of] the
damsel's virginity unto the elders of the city in the gate:
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Cursed [be] he that setteth light by his father or his mother. And all the people shall say, Amen.
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Cursed [be] he that setteth light by his father or his mother. And all the people shall say, Amen.
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Cursed [be] he that lieth with his sister, the daughter of his father, or the daughter of his mother. And all the
people shall say, Amen.
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people shall say, Amen.
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Cursed [be] he that lieth with his mother in law. And al the people shall say, Amen.
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Cursed [be] he that lieth with his mother in law. And al the people shall say, Amen.
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Who said unto his father and to his mother, | have not seen him; neither did he acknowledge his brethren, nor
knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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Who said unto his father and to his mother, | have not seen him; neither did he acknowledge his brethren, nor
knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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Who said unto his father and to his mother, | have not seen him; neither did he acknowledge his brethren, nor
knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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Who said unto his father and to his mother, | have not seen him; neither did he acknowledge his brethren, nor
knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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Who said unto his father and to his mother, | have not seen him; neither did he acknowledge his brethren, nor
knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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brethren, nor knew his own children: for they have observed thy word, and kept thy covenant.
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And [that] ye will save alive my father, and my mother, and my brethren, and my sisters, and all that they have,
and deliver our lives from death.
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And [that] ye will save alive my father, and my mother, and my brethren, and my sisters, and all that they have,
and deliver our lives from death.
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And [that] ye will save alive my father, and my mother, and my brethren, and my sisters, and all that they have,
and deliver our lives from death.
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And [that] ye will save alive my father, and my mother, and my brethren, and my sisters, and all that they have,
and deliver our lives from death.
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And [that] ye will save alive my father, and my mother, and my brethren, and my sisters, and all that they have,
and deliver our lives from death.
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06_JOS 02:13 And [that] ye will save alive my $&HE> a8/ HiBther, and my brethren, and my sisters, and all
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Behold, [when] we come into the land, thou shalt bind this line of scarlet thread in the window which thou didst
let us down by: and thou shalt bring thy father, and thy mother, and thy brethren, and all thy father's household,
home unto thee.
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Behold, [when] we come into the land, thou shalt bind this line of scarlet thread in the window which thou didst

let us down by: and thou shalt bring thy father, and thy mother, and thy brethren, and all thy father's household,
home unto thee.
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home unto thee.
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Behold, [when] we come into the land, thou shalt bind this line of scarlet thread in the window which thou didst
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father's household, home unto thee.
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And the young men that were spies went in, and brought out Rahab, and her father, and her mother, and her
brethren, and all that she had; and they brought out all her kindred, and left them without the camp of Israel.
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And the young men that were spies went in, and brought out Rahab, and her father, and her mother, and her
brethren, and all that she had; and they brought out all her kindred, and left them without the camp of Israel.
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And the young men that were spies went in, and brought out Rahab, and her father, and her mother, and her
brethren, and all that she had; and they brought out all her kindred, and left them without the camp of Israel.
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And the young men that were spies went in, and brought out Rahab, and her father, and her mother, and her
brethren, and all that she had; and they brought out all her kindred, and left them without the camp of Israel.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_23/right.html

Verse Studies06 JOS 06 23 06_JOS_06_23 (7).html

And the young men that were spies went in, and brought out Rahab, and her father, and her mother, and her
brethren, and all that she had; and they brought out all her kindred, and left them without the camp of Israel.
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[The inhabitants of] the villages ceased, they ceased in Israel, until that | Deborah arose, that | arose a mother in
Isradl.
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[The inhabitants of] the villages ceased, they ceased in Israel, until that | Deborah arose, that | arose a mother in
Isradl.
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[The inhabitants of] the villages ceased, they ceased in Israel, until that | Deborah arose, that | arose a mother in
Isradl.
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[The inhabitants of] the villages ceased, they ceased in Israel, until that | Deborah arose, that | arose a mother in
Isradl.
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[The inhabitants of] the villages ceased, they ceased in Israel, until that | Deborah arose, that | arose a mother in
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[The inhabitants of] the villages ceased, they ceased in Israel, until that | Deborah arose, that | arose a mother in
Isradl.
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07_JUD_05:07 [The inhabitants of] the villagesteatdB-{aP 6384 in Israel, until that | Deborah arose, that |
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The mother of Siseralooked out at a window, and cried through the lattice, Why is his chariot [so] long in
coming? why tarry the wheels of his chariots?
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The mother of Siseralooked out at a window, and cried through the lattice, Why is his chariot [so] long in
coming? why tarry the wheels of his chariots?
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coming? why tarry the wheels of his chariots?
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The mother of Siseralooked out at a window, and cried through the lattice, Why is his chariot [so] long in
coming? why tarry the wheels of his chariots?
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The mother of Siseralooked out at a window, and cried through the lattice, Why is his chariot [so] long in
coming? why tarry the wheels of his chariots?
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The mother of Siseralooked out at a window, and cried through the lattice, Why is his chariot [so] long in
coming? why tarry the wheels of his chariots?
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07_JUD_05:28 The mother of Siseralooked out?4-avintkwe84ittried through the lattice, Why is his chariot [so]
long in coming? why tarry the wheels of his chariots?
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And he said, They [were] my brethren, [even] the sons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye had saved them
alive, | would not slay you.
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And he said, They [were] my brethren, [even] the sons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye had saved them
alive, | would not slay you.
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And he said, They [were] my brethren, [even] the sons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye had saved them
alive, | would not slay you.
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And he said, They [were] my brethren, [even] the sons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye had saved them
alive, | would not slay you.
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And he said, They [were] my brethren, [even] the sons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye had saved them
alive, | would not slay you.
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And he said, They [were] my brethren, [even] the sons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye had saved them
alive, | would not slay you.
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07_JUD_08:19 And he said, They [were] my brefhriPr8FetPiE%ons of my mother: [as] the LORD liveth, if ye
had saved them alive, | would not slay you.
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And he came up, and told his father and his mother, and said, | have seen awoman in Timnath of the daughters of
the Philistines: now therefore get her for me to wife.
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And he came up, and told his father and his mother, and said, | have seen awoman in Timnath of the daughters of
the Philistines: now therefore get her for me to wife.
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And he came up, and told his father and his mother, and said, | have seen awoman in Timnath of the daughters of
the Philistines: now therefore get her for me to wife.
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And he came up, and told his father and his mother, and said, | have seen awoman in Timnath of the daughters of
the Philistines: now therefore get her for me to wife.
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And he came up, and told his father and his mother, and said, | have seen awoman in Timnath of the daughters of
the Philistines: now therefore get her for me to wife.
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And he came up, and told his father and his mother, and said, | have seen awoman in Timnath of the daughters of
the Philistines: now therefore get her for me to wife.
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07_JUD_14:02 And he came up, and told his fafHer S-Afs- A%off®, and said, | have seen awoman in Timnath of
the daughters of the Philistines. now therefore get her for me to wife.



Photo JPG 07 JUD 14 03 07_JUD_14_03 (2).html

Then his father and his mother said unto him, [Is there] never awoman among the daughters of thy brethren, or
among all my people, that thou goest to take a wife of the uncircumcised Philistines? And Samson said unto his

father, Get her for me; for she pleaseth me well.
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Then his father and his mother said unto him, [Is there] never awoman among the daughters of thy brethren, or

among all my people, that thou goest to take a wife of the uncircumcised Philistines? And Samson said unto his
father, Get her for me; for she pleaseth me well.
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Then his father and his mother said unto him, [Is there] never awoman among the daughters of thy brethren, or
among all my people, that thou goest to take a wife of the uncircumcised Philistines? And Samson said unto his
father, Get her for me; for she pleaseth me well.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_14/07_JUD_14_03/07_JUD_14_03.mp4

PDF Photo 07 JUD 14 03 07_JUD_14_03 (5).html

Then his father and his mother said unto him, [Is there] never awoman among the daughters of thy brethren, or
among all my people, that thou goest to take a wife of the uncircumcised Philistines? And Samson said unto his

father, Get her for me; for she pleaseth me well.
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Then his father and his mother said unto him, [Is there] never awoman among the daughters of thy brethren, or
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But his father and his mother knew not that it [was] of the LORD, that he sought an occasion against the
Philistines: for at that time the Philistines had dominion over Isradl.
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Then went Samson down, and his father and his mother, to Timnath, and came to the vineyards of Timnath: and,
behold, ayoung lion roared against him.
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And the spirit of the LORD came mightily upon him, and he rent him as he would have rent akid, and [he had]
nothing in his hand: but he told not his father or his mother what he had done.
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nothing in his hand: but he told not his father or his mother what he had done.
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And he took thereof in his hands, and went on eating, and came to his father and mother, and he gave them, and
they did eat: but he told not them that he had taken the honey out of the carcase of thelion.
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And Samson's wife wept before him, and said, Thou dost but hate me, and lovest me not: thou hast put forth a
riddle unto the children of my people, and hast not told [it] me. And he said unto her, Behold, | have not told [it]
my father nor my mother, and shall | tell [it] thee?
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And Samson's wife wept before him, and said, Thou dost but hate me, and lovest me not: thou hast put forth a
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put forth ariddle unto the children of my people, and hast not told [it] me. And he said unto her, Behold, | have
not told [it] my father nor my mother, and shall | tell [it] thee?
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And he said unto his mother, The eleven hundred [shekels] of silver that were taken from thee, about which thou
cursedst, and spakest of also in mine ears, behold, the silver [is] with me; | took it. And his mother said, Blessed
[be thou] of the LORD, my son.
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07_JUD_17:02 And he said unto his mother, THYer&8atu 8 Tshekels] of silver that were taken from thee,
about which thou cursedst, and spakest of also in mine ears, behold, the silver [is] with me; | took it. And his
mother said, Blessed [be thou] of the LORD, my son.
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And when he had restored the eleven hundred [shekels] of silver to his mother, his mother said, | had wholly
dedicated the silver unto the LORD from my hand for my son, to make a graven image and a molten image: now

therefore | will restore it unto thee.
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And when he had restored the eleven hundred [shekels] of silver to his mother, his mother said, | had wholly
dedicated the silver unto the LORD from my hand for my son, to make a graven image and a molten image: now
therefore | will restore it unto thee.
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And when he had restored the eleven hundred [shekels] of silver to his mother, his mother said, | had wholly
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And when he had restored the eleven hundred [shekels] of silver to his mother, his mother said, | had wholly
dedicated the silver unto the LORD from my hand for my son, to make a graven image and a molten image: now

therefore | will restore it unto thee.
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And when he had restored the eleven hundred [shekels] of silver to his mother, his mother said, | had wholly
dedicated the silver unto the LORD from my hand for my son, to make a graven image and a molten image: now
therefore | will restore it unto thee.
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And when he had restored the eleven hundred [shekels] of silver to his mother, his mother said, | had wholly
dedicated the silver unto the LORD from my hand for my son, to make a graven image and a molten image: now
therefore | will restore it unto thee.
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had wholly dedicated the silver unto the LORD from my hand for my son, to make a graven image and a molten
image: now therefore | will restore it unto thee.
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Y et he restored the money unto his mother; and his mother took two hundred [shekels] of silver, and gave them to
the founder, who made thereof a graven image and a molten image: and they were in the house of Micah.
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Y et he restored the money unto his mother; and his mother took two hundred [shekels] of silver, and gave them to
the founder, who made thereof a graven image and a molten image: and they were in the house of Micah.
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Y et he restored the money unto his mother; and his mother took two hundred [shekels] of silver, and gave them to
the founder, who made thereof a graven image and a molten image: and they were in the house of Micah.
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Y et he restored the money unto his mother; and his mother took two hundred [shekels] of silver, and gave them to
the founder, who made thereof a graven image and a molten image: and they were in the house of Micah.
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and gave them to the founder, who made thereof a graven image and a molten image: and they were in the house
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And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.
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And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.
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And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.
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And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_01/08_RUT_01_14/08_RUT_01_14.pdf

Verse Studies08 RUT 01 14 08_RUT_01_14 (6).html

And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.
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And they lifted up their voice, and wept again: and Orpah kissed her mother in law; but Ruth clave unto her.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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08 RUT_02:11 And Boaz answered and said urt-f THRath fUfR) been showed me, all that thou hast done unto
thy mother in law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the
land of thy nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And she took [it] up, and went into the city: and her mother in law saw what she had gleaned: and she brought
forth, and gave to her that she had reserved after she was sufficed.
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forth, and gave to her that she had reserved after she was sufficed.
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forth, and gave to her that she had reserved after she was sufficed.
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And she took [it] up, and went into the city: and her mother in law saw what she had gleaned: and she brought
forth, and gave to her that she had reserved after she was sufficed.
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And she took [it] up, and went into the city: and her mother in law saw what she had gleaned: and she brought
forth, and gave to her that she had reserved after she was sufficed.
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she brought forth, and gave to her that she had reserved after she was sufficed.



Photo JPG 08 RUT 02 19 08_RUT_02_19 (2).html

And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The

man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The

man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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08 RUT_02:19 And her mother in law said unt@héf UA4&'Rddhou gleaned to day? and where wroughtest
thou? blessed be he that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had
wrought, and said, The man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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So she kept fast by the maidens of Boaz to glean unto the end of barley harvest and of wheat harvest; and dwelt
with her mother in law.
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So she kept fast by the maidens of Boaz to glean unto the end of barley harvest and of wheat harvest; and dwelt
with her mother in law.
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So she kept fast by the maidens of Boaz to glean unto the end of barley harvest and of wheat harvest; and dwelt
with her mother in law.
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So she kept fast by the maidens of Boaz to glean unto the end of barley harvest and of wheat harvest; and dwelt
with her mother in law.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_23/08_RUT_02_23.pdf

Verse Studies08 RUT 02 23 08_RUT_02_23 (6).html

So she kept fast by the maidens of Boaz to glean unto the end of barley harvest and of wheat harvest; and dwelt
with her mother in law.
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So she kept fast by the maidens of Boaz to glean unto the end of barley harvest and of wheat harvest; and dwelt
with her mother in law.
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harvest; and dwelt with her mother in law.
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Then Naomi her mother in law said unto her, My daughter, shall | not seek rest for thee, that it may be well with
thee?
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Then Naomi her mother in law said unto her, My daughter, shall | not seek rest for thee, that it may be well with
thee?
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Then Naomi her mother in law said unto her, My daughter, shall | not seek rest for thee, that it may be well with
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Then Naomi her mother in law said unto her, My daughter, shall | not seek rest for thee, that it may be well with
thee?
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Then Naomi her mother in law said unto her, My daughter, shall | not seek rest for thee, that it may be well with
thee?
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Then Naomi her mother in law said unto her, My daughter, shall | not seek rest for thee, that it may be well with
thee?
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08 _RUT_03:01 Then Naomi her mother in law SiefiHie®ReP Wi baughter, shall 1 not seek rest for thee, that it
may be well with thee?
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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And she went down unto the floor, and did according to al that her mother in law bade her.
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08_RUT_03:06 And she went down unto the fI % HA-fid-3&Ba8Ing to all that her mother in law bade her.
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And when she came to her mother in law, she said, Who [art] thou, my daughter? And she told her all that the man
had done to her.
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And when she came to her mother in law, she said, Who [art] thou, my daughter? And she told her all that the man
had done to her.
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And when she came to her mother in law, she said, Who [art] thou, my daughter? And she told her all that the man
had done to her.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_03/08_RUT_03_16/08_RUT_03_16.mp4

PDF Photo 08 RUT 03 16 08_RUT_03_16 (5).htmi

And when she came to her mother in law, she said, Who [art] thou, my daughter? And she told her all that the man
had done to her.
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And when she came to her mother in law, she said, Who [art] thou, my daughter? And she told her all that the man
had done to her.
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And when she came to her mother in law, she said, Who [art] thou, my daughter? And she told her all that the man
had done to her.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_03/08_RUT_03_16/right.html

08_RUT_03:16 And when she came to her motR&-H5w?3sHE S48 Who [art] thou, my daughter? And she told
her all that the man had done to her.
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And she said, These six [measures] of barley gave he me; for he said to me, Go not empty unto thy mother in law.
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And she said, These six [measures] of barley gave he me; for he said to me, Go not empty unto thy mother in law.
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And she said, These six [measures] of barley gave he me; for he said to me, Go not empty unto thy mother in law.
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And she said, These six [measures] of barley gave he me; for he said to me, Go not empty unto thy mother in law.
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And she said, These six [measures] of barley gave he me; for he said to me, Go not empty unto thy mother in law.
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And she said, These six [measures] of barley gave he me; for he said to me, Go not empty unto thy mother in law.
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08 RUT_03:17 And she said, These six [measuf8st bdfe G4 he me; for he said to me, Go not empty unto
thy mother in law.
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Moreover his mother made him alittle coat, and brought [it] to him from year to year, when she came up with her
husband to offer the yearly sacrifice.
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Moreover his mother made him alittle coat, and brought [it] to him from year to year, when she came up with her
husband to offer the yearly sacrifice.
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Moreover his mother made him alittle coat, and brought [it] to him from year to year, when she came up with her
husband to offer the yearly sacrifice.
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Moreover his mother made him alittle coat, and brought [it] to him from year to year, when she came up with her
husband to offer the yearly sacrifice.
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Moreover his mother made him alittle coat, and brought [it] to him from year to year, when she came up with her
husband to offer the yearly sacrifice.
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Moreover his mother made him alittle coat, and brought [it] to him from year to year, when she came up with her
husband to offer the yearly sacrifice.
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09_1SA_02:19 Moreover his mother made him S}ittRéed4-5hBBlought [it] to him from year to year, when she
came up with her husband to offer the yearly sacrifice.
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And Samuel said, Asthy sword hath made women childless, so shall thy mother be childless anong women. And
Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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And Samuel said, Asthy sword hath made women childless, so shall thy mother be childless anong women. And
Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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And Samuel said, Asthy sword hath made women childless, so shall thy mother be childless anong women. And
Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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And Samuel said, Asthy sword hath made women childless, so shall thy mother be childless anong women. And
Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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And Samuel said, Asthy sword hath made women childless, so shall thy mother be childless anong women. And
Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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And Samuel said, Asthy sword hath made women childless, so shall thy mother be childless anong women. And
Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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09 1SA_15:33 And Samuel said, As thy sword P3¢ PhadewisriER' childless, so shall thy mother be childless
among women. And Samuel hewed Agag in pieces before the LORD in Gilgal.
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And David went thence to Mizpeh of Moab: and he said unto the king of Moab, Let my father and my mother, |
pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_22/09_1SA_22_03/09_1SA_22_03.jpg

Audio Play 09 1SA 22 03 09 _1SA 22 03 (3).html

And David went thence to Mizpeh of Moab: and he said unto the king of Moab, Let my father and my mother, |
pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.
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And David went thence to Mizpeh of Moab: and he said unto the king of Moab, Let my father and my mother, |
pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.
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And David went thence to Mizpeh of Moab: and he said unto the king of Moab, Let my father and my mother, |
pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.
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And David went thence to Mizpeh of Moab: and he said unto the king of Moab, Let my father and my mother, |
pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_22/09_1SA_22_03/right.html

Verse Studies09 1SA 22 03 09_1SA 22 03 (7).html

And David went thence to Mizpeh of Moab: and he said unto the king of Moab, Let my father and my mother, |
pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.
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09_1SA_22:03 And David went thence to Mizp&R-dfte: %Rk said unto the king of Moab, Let my father and
my mother, | pray thee, come forth, [and be] with you, till I know what God will do for me.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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10 2SA_17:25 And Absalom made Amasa captsfhoFAhé héat IH&ead of Joab: which Amasa [was] a man's son,
whose name [was] Ithra an Israglite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's
mother.
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Let thy servant, | pray thee, turn back again, that | may die in mine own city, [and be buried] by the grave of my
father and of my mother. But behold thy servant Chimham; let him go over with my lord the king; and do to him

what shall seem good unto thee.
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the grave of my father and of my mother. But behold thy servant Chimham; let him go over with my lord the king;
and do to him what shall seem good unto thee.
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| [am one of them that are] peaceable [and] faithful in Israel: thou seekest to destroy a city and amother in Isragl:
why wilt thou swallow up the inheritance of the LORD?
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10 2SA_20:19 | [am one of them that are] peacé3ofetare-FitAfl in 1srael: thou seekest to destroy acity and a
mother in Israel: why wilt thou swallow up the inheritance of the LORD?



Photo JPG 11 1KI 01 06 11_1KI_01_06 (2).htm}

And his father had not displeased him at any time in saying, Why hast thou done so? and he also [was @] very
goodly [man]; and [his mother] bare him after Absalom.
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goodly [man]; and [his mother] bare him after Absalom.
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11 1K1_01:06 And his father had not displeasedfirhS-Shy¥PriEh saying, Why hast thou done so? and he also
[was a] very goodly [man]; and [his mother] bare him after Absalom.
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Wherefore Nathan spake unto Bathsheba the mother of Solomon, saying, Hast thou not heard that Adonijah the
son of Haggith doth reign, and David our lord knoweth [it] not?
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Adonijah the 22_SON_of Haggith doth reign, and David our lord knoweth [it] not?
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And Adonijah the son of Haggith came to Bathsheba the mother of Solomon. And she said, Comest thou
peaceably? And he said, Peaceably.
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And Adonijah the son of Haggith came to Bathsheba the mother of Solomon. And she said, Comest thou
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11 1K1_02:13 And Adonijah the 22 SON_of Haggit'e3té 8" Bthsheba the mother of Solomon. And she said,
Comest thou peaceably? And he said, Peaceably.
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Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her,
and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she

sat on hisright hand.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_02/11_1KI_02_19/11_1KI_02_19.jpg

Audio Play 11 1KI 02 19 11_1K1_02_19 (3)-html

Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her,
and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she
sat on hisright hand.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_02/11_1KI_02_19/11_1KI_02_19.mp3

11 1KI 02 19 11 1KI_02_19 (4).html

Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her,
and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she

sat on hisright hand.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_02/11_1KI_02_19/11_1KI_02_19.mp4

PDF Photo 11 1KI 02 19 11_1K1_02_19 (5).html

Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her,
and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she

sat on hisright hand.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_02/11_1KI_02_19/11_1KI_02_19.pdf

Verse Studies11 1K1 02 19 11_1KI_02_19 (6).html

Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her,
and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she
sat on hisright hand.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_02/11_1KI_02_19/right.html

Verse Studies11 1K1 02 19 11_1KI_02_19 (7).html

Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her,
and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she
sat on hisright hand.
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11 1K|_02:19 Bathsheba therefore went unto kihd-38eRfert2t8'&eak unto him for Adonijah. And the king rose
up to meet her, and bowed himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's
mother; and she sat on his right hand.
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Then she said, | desire one small petition of thee; [I pray thee], say me not nay. And the king said unto her, Ask
on, my mother: for I will not say thee nay.
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Then she said, | desire one small petition of thee; [I pray thee], say me not nay. And the king said unto her, Ask
on, my mother: for I will not say thee nay.
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11 1KI_02:20 Then she said, | desire one small prtittrGE-ARR pray thee], say me not nay. And the king said
unto her, Ask on, my mother: for | will not say thee nay.
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And king Solomon answered and said unto his mother, And why dost thou ask Abishag the Shunammite for
Adonijah? ask for him the kingdom also; for he [is] mine elder brother; even for him, and for Abiathar the priest,

and for Joab the son of Zeruiah.
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And king Solomon answered and said unto his mother, And why dost thou ask Abishag the Shunammite for
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And king Solomon answered and said unto his mother, And why dost thou ask Abishag the Shunammite for
Adonijah? ask for him the kingdom also; for he [is] mine elder brother; even for him, and for Abiathar the priest,
and for Joab the son of Zeruiah.
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11 _1K1_02:22 And king Solomon answered and’saidftiats-+#&RiBther, And why dost thou ask Abishag the
Shunammite for Adonijah? ask for him the kingdom also; for he [is] mine elder brother; even for him, and for
Abiathar the priest, and for Joab the 22_SON_of Zeruiah.
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Then the king answered and said, Give her the living child, and in no wise slay it: she [is] the mother thereof.
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Then the king answered and said, Give her the living child, and in no wise slay it: she [is] the mother thereof.
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11 1K|_03:27 Then the king answered and said,}&ivEREPH3E ifThg child, and in no wise day it: she[is] the
mother thereof.
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And also Maachah his mother, even her he removed from [being] queen, because she had made anidol in agrove;
and Asadestroyed her idol, and burnt [it] by the brook Kidron.
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And also Maachah his mother, even her he removed from [being] queen, because she had made anidol in agrove;
and Asadestroyed her idol, and burnt [it] by the brook Kidron.
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And also Maachah his mother, even her he removed from [being] queen, because she had made anidol in agrove;
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And also Maachah his mother, even her he removed from [being] queen, because she had made anidol in agrove;
and Asadestroyed her idol, and burnt [it] by the brook Kidron.
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11 1KI_15:13 And also Maachah his mother, eveh-A&/-HEr&hBIRY from [being] queen, because she had made an
idol in agrove; and Asa destroyed her idol, and burnt [it] by the brook Kidron.
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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11 1K1 17:23 And Elijah took the child, and brddghthitd-gotiBlut of the chamber into the house, and delivered
him unto his mother: and Elijah said, See, thy 22 SON_liveth.
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And he left the oxen, and ran after Elijah, and said, Let me, | pray thee, kiss my father and my mother, and [then] |
will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?
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And he left the oxen, and ran after Elijah, and said, Let me, | pray thee, kiss my father and my mother, and [then] |
will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?
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will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_19/11_1KI_19_20/11_1KI_19_20.pdf

Verse Studies11 1K1 19 20 11_1KI_19_20 (6).html

And he left the oxen, and ran after Elijah, and said, Let me, | pray thee, kiss my father and my mother, and [then] |
will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_19/11_1KI_19_20/right.html

Verse Studies11 1K1 19 20 11_1KI_19_20 (7).html

And he left the oxen, and ran after Elijah, and said, Let me, | pray thee, kiss my father and my mother, and [then] |
will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?
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11 1K1 19:20 And he left the oxen, and ran afteHESr13rES3! Let me, | pray thee, kiss my father and my
mother, and [then] | will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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11 1K1 22:52 And he did evil in the sight of the'LRb2areAldiKed in the way of his father, and in the way of his
mother, and in the way of Jeroboam the 22 SON_of Nebat, who made Israel to sin:
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And he wrought evil in the sight of the LORD; but not like his father, and like his mother: for he put away the
image of Baal that his father had made.
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And he wrought evil in the sight of the LORD; but not like his father, and like his mother: for he put away the
image of Baal that his father had made.
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image of Baal that his father had made.
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And he wrought evil in the sight of the LORD; but not like his father, and like his mother: for he put away the
image of Baal that his father had made.
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And he wrought evil in the sight of the LORD; but not like his father, and like his mother: for he put away the
image of Baal that his father had made.
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12 2KI_03:02 And he wrought evil in the sight &f+45 L&RE? Bitlt!not like his father, and like his mother: for he
put away the image of Baal that his father had made.
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And Elisha said unto the king of Israel, What have | to do with thee? get thee to the prophets of thy father, and to
the prophets of thy mother. And the king of Israel said unto him, Nay: for the LORD hath called these three kings

together, to deliver them into the hand of Moab.
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And Elisha said unto the king of Israel, What have | to do with thee? get thee to the prophets of thy father, and to
the prophets of thy mother. And the king of Israel said unto him, Nay: for the LORD hath called these three kings
together, to deliver them into the hand of Moab.
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And Elisha said unto the king of Israel, What have | to do with thee? get thee to the prophets of thy father, and to
the prophets of thy mother. And the king of Israel said unto him, Nay: for the LORD hath called these three kings
together, to deliver them into the hand of Moab.
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12 2K1_03:13 And Elisha said unto the king of F<a8'ViRat HaYB!l to do with thee? get thee to the prophets of thy
father, and to the prophets of thy mother. And the king of Israel said unto him, Nay: for the LORD hath called
these three kings together, to deliver them into the hand of Moab.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_19/right.html

12 2K1_04:19 And he said unto his father, My heaelHsPhebet"AMd he said to alad, Carry him to his mother.
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And when he had taken him, and brought him to his mother, he sat on her knees till noon, and [then] died.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_20/12_2KI_04_20.jpg

Audio P'ay 12 2K| 04 20 12_2KI_04_20 (3).html

And when he had taken him, and brought him to his mother, he sat on her knees till noon, and [then] died.
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And when he had taken him, and brought him to his mother, he sat on her knees till noon, and [then] died.
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And when he had taken him, and brought him to his mother, he sat on her knees till noon, and [then] died.
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And when he had taken him, and brought him to his mother, he sat on her knees till noon, and [then] died.
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And when he had taken him, and brought him to his mother, he sat on her knees till noon, and [then] died.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_20/right.html

12 2K1_04:20 And when he had taken him, and3retffrPhn? tB!R's mother, he sat on her kneestill noon, and
[then] died.



Photo JPG 12 2KI 04 30 12_2K1_04_30 (2).htm

And the mother of the child said, [As] the LORD liveth, and [as] thy soul liveth, | will not leave thee. And he
arose, and followed her.
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arose, and followed her.
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And the mother of the child said, [As] the LORD liveth, and [as] thy soul liveth, | will not leave thee. And he
arose, and followed her.
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And the mother of the child said, [As] the LORD liveth, and [as] thy soul liveth, | will not leave thee. And he
arose, and followed her.
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12 2K1_04:30 And the mother of the child said, FA<h&84-8RBMveth, and [as] thy soul liveth, | will not leave
thee. And he arose, and followed her.
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And it came to pass, when Joram saw Jehu, that he said, [Isit] peace, Jehu? And he answered, What peace, so
long as the whoredoms of thy mother Jezebel and her witchcrafts [are so] many?
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And it came to pass, when Joram saw Jehu, that he said, [Isit] peace, Jehu? And he answered, What peace, so
long as the whoredoms of thy mother Jezebel and her witchcrafts [are so] many?
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And it came to pass, when Joram saw Jehu, that he said, [Isit] peace, Jehu? And he answered, What peace, so
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And it came to pass, when Joram saw Jehu, that he said, [Isit] peace, Jehu? And he answered, What peace, so
long as the whoredoms of thy mother Jezebel and her witchcrafts [are so] many?
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12 2K1_09:22 And it came to pass, when Joram’&v'Seil7-Hat Wl said, [Is it] peace, Jehu? And he answered,
What peace, so long as the whoredoms of thy mother Jezebel and her witchcrafts [are so] many?
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And when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal.
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And when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal.
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And when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal.
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And when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal.
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And when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal.
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And when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal.
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12 2KI_11:01 And when Athaliah the mother of AHiaht s tHaE her 22 SON_was dead, she arose and
destroyed all the seed royal.
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And Jehoiachin the king of Judah went out to the king of Babylon, he, and his mother, and his servants, and his
princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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And Jehoiachin the king of Judah went out to the king of Babylon, he, and his mother, and his servants, and his
princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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And Jehoiachin the king of Judah went out to the king of Babylon, he, and his mother, and his servants, and his
princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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And Jehoiachin the king of Judah went out to the king of Babylon, he, and his mother, and his servants, and his
princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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And Jehoiachin the king of Judah went out to the king of Babylon, he, and his mother, and his servants, and his
princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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And Jehoiachin the king of Judah went out to the king of Babylon, he, and his mother, and his servants, and his
princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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12 2K|_24:12 And Jehoiachin the king of Judahitett!etf +d4WRing of Babylon, he, and his mother, and his
servants, and his princes, and his officers: and the king of Babylon took him in the eighth year of hisreign.
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And he carried away Jehoiachin to Babylon, and the king's mother, and the king's wives, and his officers, and the
mighty of the land, [those] carried he into captivity from Jerusalem to Babylon.
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And he carried away Jehoiachin to Babylon, and the king's mother, and the king's wives, and his officers, and the
mighty of the land, [those] carried he into captivity from Jerusalem to Babylon.
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Jerahmeel had also another wife, whose name [was] Atarah; she [was] the mother of Onam.
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And Jabez was more honourabl e than his brethren: and his mother called his name Jabez, saying, Because | bare
him with sorrow.
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And also [concerning] Maachah the mother of Asathe king, he removed her from [being] queen, because she had
made an idol in agrove: and Asa cut down her idol, and stamped [it], and burnt [it] at the brook Kidron.
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He also walked in the ways of the house of Ahab: for his mother was his counsellor to do wickedly.
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But when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal of
the house of Judah.
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But when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose and destroyed all the seed royal of
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And he brought up Hadassah, that [is], Esther, his uncle's daughter: for she had neither father nor mother, and the
maid [was] fair and beautiful; whom Mordecai, when her father and mother were dead, took for his own daughter.
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| have said to corruption, Thou [art] my father: to the worm, [Thou art] my mother, and my sister.
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My son, hear the instruction of thy father, and forsake not the law of thy mother:
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For | was my father's son, tender and only [beloved] in the sight of my mother.
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For | was my father's son, tender and only [beloved] in the sight of my mother.
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My son, keep thy father's commandment, and forsake not the law of thy mother:
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My son, keep thy father's commandment, and forsake not the law of thy mother:
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My son, keep thy father's commandment, and forsake not the law of thy mother:
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My son, keep thy father's commandment, and forsake not the law of thy mother:
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The proverbs of Solomon. A wise son maketh a glad father: but afoolish son [is] the heaviness of his mother.
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The proverbs of Solomon. A wise son maketh a glad father: but afoolish son [is] the heaviness of his mother.
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The proverbs of Solomon. A wise son maketh a glad father: but afoolish son [is] the heaviness of his mother.
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The proverbs of Solomon. A wise son maketh a glad father: but afoolish son [is] the heaviness of his mother.
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The proverbs of Solomon. A wise son maketh a glad father: but afoolish son [is] the heaviness of his mother.
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The proverbs of Solomon. A wise son maketh a glad father: but afoolish son [is] the heaviness of his mother.
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20 _PRO_10:01 The proverbs of Solomon. A widFRSR-Phdleth a glad father: but afoolish 22 SON_[is] the
heaviness of his mother.
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A wise son maketh a glad father: but afoolish man despiseth his mother.
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A wise son maketh a glad father: but afoolish man despiseth his mother.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_15/20_PRO_15_20/20_PRO_15_20.mp3

20 PRO 15 20 20 _PRO_15 20 (4).html

A wise son maketh a glad father: but afoolish man despiseth his mother.
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A wise son maketh a glad father: but afoolish man despiseth his mother.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_15/20_PRO_15_20/20_PRO_15_20.pdf

Verse Studies20 PRO 15 20 20_PRO_15_20 (6).html

A wise son maketh a glad father: but afoolish man despiseth his mother.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_15/20_PRO_15_20/right.html

Verse Studies20 PRO 15 20 20_PRO_15_20 (7).html

A wise son maketh a glad father: but afoolish man despiseth his mother.
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20 _PRO_15:20 A wise 22 SON_maketh a gladdRECble-4b8iTén man despiseth his mother.
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He that wasteth [his] father, [and] chaseth away [his] mother, [is] a son that causeth shame, and bringeth reproach.
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He that wasteth [his] father, [and] chaseth away [his] mother, [is] a son that causeth shame, and bringeth reproach.
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He that wasteth [his] father, [and] chaseth away [his] mother, [is] a son that causeth shame, and bringeth reproach.
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He that wasteth [his] father, [and] chaseth away [his] mother, [is] a son that causeth shame, and bringeth reproach.
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He that wasteth [his] father, [and] chaseth away [his] mother, [is] a son that causeth shame, and bringeth reproach.
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He that wasteth [his] father, [and] chaseth away [his] mother, [is] a son that causeth shame, and bringeth reproach.
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20 _PRO_19:26 He that wasteth [his] father, [anth-€rRSth %S {Als] mother, [is] a22 SON_that causeth shame,
and bringeth reproach.
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Whoso curseth his father or his mother, hislamp shall be put out in obscure darkness.
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Whoso curseth his father or his mother, hislamp shall be put out in obscure darkness.
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Whoso curseth his father or his mother, hislamp shall be put out in obscure darkness.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_20/20_PRO_20_20/20_PRO_20_20.mp4

PDF Photo 20 PRO 20 20 20_PRO_20_20 (3)-html

Whoso curseth his father or his mother, hislamp shall be put out in obscure darkness.
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Whoso curseth his father or his mother, hislamp shall be put out in obscure darkness.
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Whoso curseth his father or his mother, hislamp shall be put out in obscure darkness.
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20 _PRO_20:20 Whoso curseth his father or hisfReff&P+424&Hpehall be put out in obscure darkness.
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Hearken unto thy father that begat thee, and despise not thy mother when sheis old.
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Hearken unto thy father that begat thee, and despise not thy mother when sheis old.
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Hearken unto thy father that begat thee, and despise not thy mother when sheis old.
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Hearken unto thy father that begat thee, and despise not thy mother when sheis old.
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Hearken unto thy father that begat thee, and despise not thy mother when sheis old.
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Hearken unto thy father that begat thee, and despise not thy mother when sheis old.
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20 _PRO_23:22 Hearken unto thy father that bega-{HRE-&e- eeliie not thy mother when sheis old.
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Thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee shall rejoice.
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Thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee shall rejoice.
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Thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee shall rejoice.
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Thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee shall rejoice.
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Thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee shall rejoice.
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Thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee shall rejoice.
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20 _PRO_23:25 Thy father and thy mother shall39e 943’ Mat bare thee shall rejoice.
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Whoso robbeth his father or his mother, and saith, [It is] no transgression; the same [is] the companion of a
destroyer.
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Whoso robbeth his father or his mother, and saith, [It is] no transgression; the same [is] the companion of a
destroyer.
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Whoso robbeth his father or his mother, and saith, [It is] no transgression; the same [is] the companion of a
destroyer.
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Whoso robbeth his father or his mother, and saith, [It is] no transgression; the same [is] the companion of a
destroyer.
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Whoso robbeth his father or his mother, and saith, [It is] no transgression; the same [is] the companion of a
destroyer.
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Whoso robbeth his father or his mother, and saith, [It is] no transgression; the same [is] the companion of a
destroyer.
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20 _PRO_28:24 Whoso robbeth his father or hisheth-2Aa it It is] no transgression; the same [is] the
companion of a destroyer.
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The rod and reproof give wisdom: but a child left [to himself] bringeth his mother to shame.
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The rod and reproof give wisdom: but a child left [to himself] bringeth his mother to shame.
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The rod and reproof give wisdom: but a child left [to himself] bringeth his mother to shame.
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The rod and reproof give wisdom: but a child left [to himself] bringeth his mother to shame.
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The rod and reproof give wisdom: but a child left [to himself] bringeth his mother to shame.
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The rod and reproof give wisdom: but a child left [to himself] bringeth his mother to shame.
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20 _PRO_29:15 The rod and reproof give wisdof-BiA A& o himsalf] bringeth his mother to shame.
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[Thereis| ageneration [that] curseth their father, and doth not bless their mother.
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[Thereis| ageneration [that] curseth their father, and doth not bless their mother.
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[Thereis| ageneration [that] curseth their father, and doth not bless their mother.
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[Thereis| ageneration [that] curseth their father, and doth not bless their mother.
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[Thereis| ageneration [that] curseth their father, and doth not bless their mother.
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[Thereis| ageneration [that] curseth their father, and doth not bless their mother.
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20 _PRO_30:11 [Thereis] ageneration [that] cufSefiRRei?¢atid?™Bhd doth not bless their mother.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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20 _PRO_30:17 The eye [that] mocketh at [his] FEHER ArtPed&dib8h to obey [his] mother, the ravens of the valley
shall pick it out, and the young eagles shall eat it.
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The words of king Lemuel, the prophecy that his mother taught him.
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The words of king Lemuel, the prophecy that his mother taught him.
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The words of king Lemuel, the prophecy that his mother taught him.
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The words of king Lemuel, the prophecy that his mother taught him.
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The words of king Lemuel, the prophecy that his mother taught him.
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The words of king Lemuel, the prophecy that his mother taught him.
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20 _PRO_31:01 The words of king Lemuel, the pPepR&y thdt hi¥Phother taught him.



SON_03:11 Go forth, O ye daughters of Zion, ZrePBhdleHhisiBmon with the crown wherewith his mother
crowned him in the day of his espousals, and in the day of the gladness of his heart.
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SON_03:11 Go forth, O ye daughters of Zion, ZnePbhdleihlf 5iBmon with the crown wherewith his mother
crowned him in the day of his espousals, and in the day of the gladness of his heart.



22_SON_03:11 Go forth, O ye daughters of Zioff-aridbeford’ kg Solomon with the crown wherewith his mother
crowned him in the day of his espousals, and in the day of the gladness of his heart.



SON_06:09 My dove, my undefiled is [but] ofé-sH&i<CR2[EAMY e of her mother, she [is] the choice [one] of
her that bare her. The daughters saw her, and blessed her; [yea], the queens and the concubines, and they praised
her.



SON_06:09 My dove, my undefiled is [but] ofé-sH&i<CR2[GMY e of her mother, she [is] the choice [one] of
her that bare her. The daughters saw her, and blessed her; [yea], the queens and the concubines, and they praised
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SON_06:09 My dove, my undefiled is [but] ofé-sH& e[S e of her mother, she [is] the choice [one] of
her that bare her. The daughters saw her, and blessed her; [yea], the queens and the concubines, and they praised
her.



SON_06:09 My dove, my undefiled is [but] ofé-sH& e[ ne of her mother, she [is] the choice [one] of
her that bare her. The daughters saw her, and blessed her; [yea], the queens and the concubines, and they praised
her.



22_SON_06:09 My dove, my undefiled is [but] e e PRAhEYBNIY] one of her mother, she[is] the choice [one]
of her that bare her. The daughters saw her, and blessed her; [yea], the queens and the concubines, and they
praised her.



SON_08:01 O that thou [wert] as my brother, #at 588 5P of my mother! [when] I should find thee
without, | would kiss thee; yea, | should not be despised.
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without, | would kiss thee; yea, | should not be despised.



22_SON_08:01 O that thou [wert] as my brothef2t= &0 i Breasts of my mother! [when] | should find thee
without, | would kiss thee; yea, | should not be despised.



SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fronffhe®ifePras(4:8Hg upon her beloved? | raised thee up under
the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.



SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fronffhe®ifePras(3:8HMg upon her beloved? | raised thee up under
the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.



SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fronffhe®ifePrass(155Hhg upon her beloved? | raised thee up under
the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.



SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fronffhe®ifePass(QE8Hhg upon her beloved? | raised thee up under
the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.



SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fronffhe®ifePras§E8HMg upon her beloved? | raised thee up under
the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.



SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fronffhe®ifePrass(1:8Hhg upon her beloved? | raised thee up under
the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.



22_SON_08:05 Who [ig] this that cometh up fréf-#eWP8eRIEM eaning upon her beloved? | raised thee up
under the apple tree: there thy mother brought thee forth: there she brought thee forth [that] bare thee.
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For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the riches of Damascus and the spoil
of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.
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For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the riches of Damascus and the spoil
of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.
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For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the riches of Damascus and the spoil
of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.
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For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the riches of Damascus and the spoil
of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.
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For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the riches of Damascus and the spoil
of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.
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For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the riches of Damascus and the spoil
of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_08/23_ISA_08_04/right.html

23 ISA_08:04 For before the child shall have krfowefgete’érf My father, and my mother, the riches of
Damascus and the spoil of Samaria shall be taken away before the king of Assyria.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_01/right.html

23 ISA_49:01 Listen, O idles, unto me; and heafere1edB&om far; The LORD hath called me from the
womb; from the bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Thus saith the LORD, Where [is] the bill of your mother's divorcement, whom | have put away? or which of my
creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for your

transgressions is your mother put away.
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Thus saith the LORD, Where [is] the bill of your mother's divorcement, whom | have put away? or which of my

creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for your
transgressions is your mother put away.
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Thus saith the LORD, Where [is] the bill of your mother's divorcement, whom | have put away? or which of my
creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for your
transgressions is your mother put away.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_50/23_ISA_50_01/23_ISA_50_01.mp4

PDF Photo 23 ISA 50 01 23_I1SA_S0_01 (3)-html

Thus saith the LORD, Where [is] the bill of your mother's divorcement, whom | have put away? or which of my
creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for your

transgressions is your mother put away.
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Thus saith the LORD, Where [is] the bill of your mother's divorcement, whom | have put away? or which of my

creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for your
transgressions is your mother put away.
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Thus saith the LORD, Where [is] the bill of your mother's divorcement, whom | have put away? or which of my

creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for your
transgressions is your mother put away.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_50/23_ISA_50_01/right.html

23 ISA_50:01 Thus saith the LORD, Where [isPhé 39t Rhother's divorcement, whom I have put away? or
which of my creditors[isit] to whom | have sold you? Behold, for your iniquities have ye sold yourselves, and for
your transgressions is your mother put away.
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As one whom his mother comforteth, so will I comfort you; and ye shall be comforted in Jerusalem.
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As one whom his mother comforteth, so will I comfort you; and ye shall be comforted in Jerusalem.
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As one whom his mother comforteth, so will I comfort you; and ye shall be comforted in Jerusalem.
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As one whom his mother comforteth, so will I comfort you; and ye shall be comforted in Jerusalem.
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As one whom his mother comforteth, so will I comfort you; and ye shall be comforted in Jerusalem.
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As one whom his mother comforteth, so will I comfort you; and ye shall be comforted in Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_66/23_ISA_66_13/right.html

23 ISA_66:13 As one whom his mother comfort&H - GiHLP &Mfort you; and ye shall be comforted in
Jerusalem.
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Their widows are increased to me above the sand of the seas: | have brought upon them against the mother of the
young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the city.
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Their widows are increased to me above the sand of the seas: | have brought upon them against the mother of the
young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the city.
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Their widows are increased to me above the sand of the seas: | have brought upon them against the mother of the
young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the city.
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Their widows are increased to me above the sand of the seas: | have brought upon them against the mother of the
young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the city.
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Their widows are increased to me above the sand of the seas: | have brought upon them against the mother of the
young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the city.
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Their widows are increased to me above the sand of the seas: | have brought upon them against the mother of the
young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the city.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_08/right.html

24 JER_15:08 Their widows are increased to m&'a5\e #ie Britidf the seas: | have brought upon them against the
mother of the young men a spoiler at noonday: | have caused [him] to fall upon it suddenly, and terrors upon the
city.
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Woe is me, my mother, that thou hast borne me a man of strife and a man of contention to the whole earth! | have
neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse me.
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Woe is me, my mother, that thou hast borne me a man of strife and a man of contention to the whole earth! | have
neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse me.
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Woe is me, my mother, that thou hast borne me a man of strife and a man of contention to the whole earth! | have
neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse me.
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Woe is me, my mother, that thou hast borne me a man of strife and a man of contention to the whole earth! | have
neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse me.
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Woe is me, my mother, that thou hast borne me a man of strife and a man of contention to the whole earth! | have
neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse me.
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Woe is me, my mother, that thou hast borne me a man of strife and a man of contention to the whole earth! | have
neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse me.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_10/right.html

24 JER_15:10 Woe is me, my mother, that thoi?faFBer®e Al Phan of strife and aman of contention to the
whole earth! | have neither lent on usury, nor men have lent to me on usury; [yet] every one of them doth curse
me.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_16/24_JER_16_07/right.html

24 JER_16:07 Neither shall [men] tear [themseR7es|FRr e fHhourning, to comfort them for the dead; neither
shall [men] give them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Cursed [be] the day wherein | was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.
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Cursed [be] the day wherein | was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.
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Cursed [be] the day wherein | was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.
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Cursed [be] the day wherein | was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.
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Cursed [be] the day wherein | was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.
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Cursed [be] the day wherein | was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_14/right.html

24 _JER 20:14 Cursed [be] the day wherein | wébUrR—2-18t & day wherein my mother bare me be blessed.
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Because he slew me not from the womb; or that my mother might have been my grave, and her womb [to be]
always great [with me].
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Because he slew me not from the womb; or that my mother might have been my grave, and her womb [to be]
always great [with me].
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Because he slew me not from the womb; or that my mother might have been my grave, and her womb [to be]
always great [with me].
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Because he slew me not from the womb; or that my mother might have been my grave, and her womb [to be]
always great [with me].
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Because he slew me not from the womb; or that my mother might have been my grave, and her womb [to be]
always great [with me].
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Because he slew me not from the womb; or that my mother might have been my grave, and her womb [to be]
always great [with me].


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_17/right.html

24 JER 20:17 Because he sew me not from thédfib:d-thaf il mother might have been my grave, and her
womb [to be] always great [with me].
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And | will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there
shall yedie.
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And | will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there
shall yedie.
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And | will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there
shall yedie.
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And | will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there
shall yedie.
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And | will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there
shall yedie.
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And | will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there
shall yedie.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_22/24_JER_22_26/right.html

24 JER 22:26 And | will cast thee out, and thy letle-tPée HlThee, into another country, where ye were not
born; and there shall ye die.
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Y our mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations
[shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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Y our mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations
[shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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Y our mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations
[shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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Y our mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations
[shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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Y our mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations
[shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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Y our mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations
[shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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24 JER 50:12 Y our mother shall be sore confodftedaRsR842t ¥4 'e you shall be ashamed: behold, the hindermost
of the nations [shall be] awilderness, adry land, and a desert.
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And say, Thus saith the Lord GOD unto Jerusalem; Thy birth and thy nativity [is] of the land of Canaan; thy
father [was] an Amorite, and thy mother an Hittite.
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26_EZE_16:03 And say, Thus saith the Lord GBB-Effe-36-%M: Thy birth and thy nativity [is] of the land of
Canaan; thy father [was] an Amorite, and thy mother an Hittite.
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Behold, every one that useth proverbs shall use [this] proverb against thee, saying, As|[is] the mother, [so is] her
daughter.
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Behold, every one that useth proverbs shall use [this] proverb against thee, saying, As|[is] the mother, [so is] her
daughter.
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26_EZE_16:44 Behold, every one that useth pratferbésndfi-Gé1thls] proverb against thee, saying, As [is] the
mother, [so is] her daughter.
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Thou [art] thy mother's daughter, that loatheth her husband and her children; and thou [art] the sister of thy sisters,
which loathed their husbands and their children: your mother [was] an Hittite, and your father an Amorite.
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Thou [art] thy mother's daughter, that loatheth her husband and her children; and thou [art] the sister of thy sisters,
which loathed their husbands and their children: your mother [was] an Hittite, and your father an Amorite.
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26_EZE_16:45 Thou [art] thy mother's daughter$Haf Foatfiefit A husband and her children; and thou [art] the
sister of thy sisters, which loathed their husbands and their children: your mother [was] an Hittite, and your father
an Amorite.
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And say, What [is] thy mother? A lioness: she lay down among lions, she nourished her whelps among young
lions.
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And say, What [is] thy mother? A lioness: she lay down among lions, she nourished her whelps among young
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And say, What [is] thy mother? A lioness: she lay down among lions, she nourished her whelps among young
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And say, What [is] thy mother? A lioness: she lay down among lions, she nourished her whelps among young
lions.
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And say, What [is] thy mother? A lioness: she lay down among lions, she nourished her whelps among young
lions.
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26 _EZE_19:02 And say, What [is] thy mother? 2+t %98 4 lown among lions, she nourished her whelps
among young lions.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_19/26_EZE_19_10/26_EZE_19_10.mp4

PDF Photo 26 EZE 19 10 26_EZE_19 10 (5).html

Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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26 _EZE_19:10 Thy mother [ig] like avine in thybio68-pPaf®By) the waters: she was fruitful and full of
branches by reason of many waters.
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In thee have they set light by father and mother: in the midst of thee have they dealt by oppression with the
stranger: in thee have they vexed the fatherless and the widow.
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In thee have they set light by father and mother: in the midst of thee have they dealt by oppression with the
stranger: in thee have they vexed the fatherless and the widow.
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In thee have they set light by father and mother: in the midst of thee have they dealt by oppression with the
stranger: in thee have they vexed the fatherless and the widow.
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In thee have they set light by father and mother: in the midst of thee have they dealt by oppression with the
stranger: in thee have they vexed the fatherless and the widow.
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26_EZE_22:07 In thee have they set light by fatFRrEfa-#otH& TRthe midst of thee have they dealt by oppression
with the stranger: in thee have they vexed the fatherless and the widow.
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son of man, there were two women, the daughters of one mother:
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son of man, there were two women, the daughters of one mother:
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son of man, there were two women, the daughters of one mother:
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son of man, there were two women, the daughters of one mother:
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son of man, there were two women, the daughters of one mother:
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26_EZE_23:02 22_SON_of man, there were twSwbAterd tie?diTnters of one mother:
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And they shall come at no dead person to defile themselves: but for father, or for mother, or for son, or for
daughter, for brother, or for sister that hath had no husband, they may defile themselves.
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And they shall come at no dead person to defile themselves: but for father, or for mother, or for son, or for
daughter, for brother, or for sister that hath had no husband, they may defile themselves.
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And they shall come at no dead person to defile themselves: but for father, or for mother, or for son, or for
daughter, for brother, or for sister that hath had no husband, they may defile themselves.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_44/26_EZE_44_25/right.html

Verse Studies26 EZE 44 25 26_EZE_44_25 (7)-htmi

And they shall come at no dead person to defile themselves: but for father, or for mother, or for son, or for
daughter, for brother, or for sister that hath had no husband, they may defile themselves.
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26 _EZE_44:25 And they shall come at no dead PRr5&Ftd HiefREMbmselves: but for father, or for mother, or for
son, or for daughter, for brother, or for sister that hath had no husband, they may defile themselves.
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Plead with your mother, plead: for she [is] not my wife, neither [am] | her husband: let her therefore put away her
whoredoms out of her sight, and her adulteries from between her breasts;
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Plead with your mother, plead: for she [is] not my wife, neither [am] | her husband: let her therefore put away her
whoredoms out of her sight, and her adulteries from between her breasts;


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_02/28_HOS_02_02/right.html

28 HOS 02:02 Plead with your mother, plead: #8+SH 8P A RiPwife, neither [am] | her husband: et her
therefore put away her whoredoms out of her sight, and her adulteries from between her breasts;
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For their mother hath played the harlot: she that conceived them hath done shamefully: for she said, | will go after
my lovers, that give [me] my bread and my water, my wool and my flax, mine oil and my drink.
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For their mother hath played the harlot: she that conceived them hath done shamefully: for she said, | will go after
my lovers, that give [me] my bread and my water, my wool and my flax, mine oil and my drink.
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For their mother hath played the harlot: she that conceived them hath done shamefully: for she said, | will go after
my lovers, that give [me] my bread and my water, my wool and my flax, mine oil and my drink.
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28 HOS 02:05 For their mother hath played théharfde-de et B8nceived them hath done shamefully: for she
said, | will go after my lovers, that give [me] my bread and my water, my wool and my flax, mine oil and my
drink.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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28 HOS 04:05 Therefore shalt thou fall in the 48y e e Brdpft also shall fall with thee in the night, and | will
destroy thy mother.
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Therefore shall atumult arise among thy people, and all thy fortresses shall be spoiled, as Shalman spoiled
Betharbel in the day of battle: the mother was dashed in pieces upon [her] children.
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Therefore shall atumult arise among thy people, and all thy fortresses shall be spoiled, as Shalman spoiled
Betharbel in the day of battle: the mother was dashed in pieces upon [her] children.
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Betharbel in the day of battle: the mother was dashed in pieces upon [her] children.
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Shalman spoiled Betharbel in the day of battle: the mother was dashed in pieces upon [her] children.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.


http://www.ebibleverses.com/33_MIC/33_MIC_07/33_MIC_07_06/33_MIC_07_06.mp3

33 MIC 07 06 33_MIC_07_06 (4).html

For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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33_MIC_07:06 For the 22_SON_dishonoureth tP-f&theP tH¥E2Mter riseth up against her mother, the daughter
in law against her mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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And it shall cometo pass, [that] when any shall yet prophesy, then his father and his mother that begat him shall
say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father and his mother

that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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And it shall cometo pass, [that] when any shall yet prophesy, then his father and his mother that begat him shall
say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father and his mother
that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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And it shall cometo pass, [that] when any shall yet prophesy, then his father and his mother that begat him shall
say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father and his mother

that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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And it shall cometo pass, [that] when any shall yet prophesy, then his father and his mother that begat him shall
say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father and his mother
that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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And it shall cometo pass, [that] when any shall yet prophesy, then his father and his mother that begat him shall
say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father and his mother
that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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38 ZEC 13:03 And it shall come to pass, [that] 3R#ehansR3H Bt prophesy, then his father and his mother that
begat him shall say unto him, Thou shalt not live; for thou speakest lies in the name of the LORD: and his father
and his mother that begat him shall thrust him through when he prophesieth.
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Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph, before they
came together, she was found with child of the Holy Ghost.
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Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph, before they
came together, she was found with child of the Holy Ghost.
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Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph, before they
came together, she was found with child of the Holy Ghost.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_01/40_MAT_01_18/40_MAT_01_18.mp4

PDF Photo 40 MAT 01 18 40_MAT_01_18 (5).html

Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph, before they
came together, she was found with child of the Holy Ghost.
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Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph, before they
came together, she was found with child of the Holy Ghost.
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Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused to Joseph, before they
came together, she was found with child of the Holy Ghost.
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40 MAT_01:18 Now the birth of Jesus Christ wes-8H{thi€4&hen as his mother Mary was espoused to
Joseph, before they came together, she was found with child of the Holy Ghost.
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And when they were come into the house, they saw the young child with Mary his mother, and fell down, and
worshipped him: and when they had opened their treasures, they presented unto him gifts; gold, and frankincense,

and myrrh.
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And when they were come into the house, they saw the young child with Mary his mother, and fell down, and
worshipped him: and when they had opened their treasures, they presented unto him gifts; gold, and frankincense,
and myrrh.
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And when they were come into the house, they saw the young child with Mary his mother, and fell down, and
worshipped him: and when they had opened their treasures, they presented unto him gifts; gold, and frankincense,
and myrrh.
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And when they were come into the house, they saw the young child with Mary his mother, and fell down, and
worshipped him: and when they had opened their treasures, they presented unto him gifts; gold, and frankincense,
and myrrh.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_02/40_MAT_02_11/right.html

Verse Studies40 MAT 02 11 40_MAT_02_11 (7).html

And when they were come into the house, they saw the young child with Mary his mother, and fell down, and
worshipped him: and when they had opened their treasures, they presented unto him gifts; gold, and frankincense,
and myrrh.
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40 MAT_02:11 And when they were come into theolis22¢dy &8l the young child with Mary his mother, and
fell down, and worshipped him: and when they had opened their treasures, they presented unto him gifts; gold,
and frankincense, and myrrh.
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And when they were departed, behold, the angel of the Lord appeareth to Joseph in a dream, saying, Arise, and
take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee word: for Herod will

seek the young child to destroy him.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_02/40_MAT_02_13/40_MAT_02_13.jpg

Audio Play 40 MAT 02 13 40_MAT_02_13 (3).html

And when they were departed, behold, the angel of the Lord appeareth to Joseph in a dream, saying, Arise, and
take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee word: for Herod will
seek the young child to destroy him.
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take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee word: for Herod will
seek the young child to destroy him.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_02/40_MAT_02_13/40_MAT_02_13.mp4

PDF Photo 40 MAT 02 13 40_MAT_02_13 (5).html
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And when they were departed, behold, the angel of the Lord appeareth to Joseph in a dream, saying, Arise, and
take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee word: for Herod will
seek the young child to destroy him.
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And when they were departed, behold, the angel of the Lord appeareth to Joseph in a dream, saying, Arise, and
take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee word: for Herod will
seek the young child to destroy him.
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40 MAT_02:13 And when they were departed, BT A8 &8 the Lord appeareth to Joseph in a dream,
saying, Arise, and take the young child and his mother, and flee into Egypt, and be thou there until | bring thee
word: for Herod will seek the young child to destroy him.
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When he arose, he took the young child and his mother by night, and departed into Egypt:
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When he arose, he took the young child and his mother by night, and departed into Egypt:
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When he arose, he took the young child and his mother by night, and departed into Egypt:
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When he arose, he took the young child and his mother by night, and departed into Egypt:
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When he arose, he took the young child and his mother by night, and departed into Egypt:
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When he arose, he took the young child and his mother by night, and departed into Egypt:
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40_ MAT_02:14 When he arose, he took the youftty-Uiia 3l 8tbther by night, and departed into Egypt:
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Saying, Arise, and take the young child and his mother, and go into the land of Isragl: for they are dead which
sought the young child'slife.
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Saying, Arise, and take the young child and his mother, and go into the land of Isragl: for they are dead which
sought the young child'slife.
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Saying, Arise, and take the young child and his mother, and go into the land of Isragl: for they are dead which
sought the young child'slife.
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Saying, Arise, and take the young child and his mother, and go into the land of Isragl: for they are dead which
sought the young child'slife.
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40 MAT_02:20 Saying, Arise, and take the youf - &4ia-2R64% 8 bther, and go into the land of Israel; for they are
dead which sought the young child's life.
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And he arose, and took the young child and his mother, and came into the land of Israel.
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And he arose, and took the young child and his mother, and came into the land of Israel.
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And he arose, and took the young child and his mother, and came into the land of Israel.
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And he arose, and took the young child and his mother, and came into the land of Israel.
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And he arose, and took the young child and his mother, and came into the land of Israel.
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And he arose, and took the young child and his mother, and came into the land of Israel.
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40 MAT_02:21 And he arose, and took the youfit- &1 b-3Ra i Sbther, and came into the land of Israel.
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And when Jesus was come into Peter's house, he saw his wife's mother laid, and sick of afever.
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And when Jesus was come into Peter's house, he saw his wife's mother laid, and sick of afever.
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And when Jesus was come into Peter's house, he saw his wife's mother laid, and sick of afever.
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And when Jesus was come into Peter's house, he saw his wife's mother laid, and sick of afever.
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40 MAT_08:14 And when Jesus was come into’PeldAd Hitisk il daw his wife's mother laid, and sick of afever.
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For | am come to set aman at variance against his father, and the daughter against her mother, and the daughter in
law against her mother in law.
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law against her mother in law.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_10/40_MAT_10_35/right.html

Verse Studies40 MAT 10 35 40_MAT_10_35 (7).html

For | am come to set aman at variance against his father, and the daughter against her mother, and the daughter in
law against her mother in law.
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40 MAT_10:35 For | am come to set aman at VEFeE afhifat ¥ father, and the daughter against her mother,
and the daughter in law against her mother in law.
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He that loveth father or mother more than me is not worthy of me: and he that loveth son or daughter more than
me is not worthy of me.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_10/40_MAT_10_37/40_MAT_10_37.jpg

Audio Play 40 MAT 10 37 40_MAT_10_37 (3).ntml

He that loveth father or mother more than me is not worthy of me: and he that loveth son or daughter more than
me is not worthy of me.
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He that loveth father or mother more than me is not worthy of me: and he that loveth son or daughter more than
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He that loveth father or mother more than me is not worthy of me: and he that loveth son or daughter more than
me is not worthy of me.
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40 MAT_10:37 Hethat loveth father or mother 1eM¥thalPri idtht worthy of me: and he that loveth 22 SON_or
daughter more than me is not worthy of me.
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While he yet talked to the people, behold, [his] mother and his brethren stood without, desiring to speak with him.
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While he yet talked to the people, behold, [his] mother and his brethren stood without, desiring to speak with him.
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While he yet talked to the people, behold, [his] mother and his brethren stood without, desiring to speak with him.
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But he answered and said unto him that told him, Who is my mother? and who are my brethren?
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And he stretched forth his hand toward his disciples, and said, Behold my mother and my brethren!
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For whosoever shall do the will of my Father which isin heaven, the same is my brother, and sister, and mother.
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Is not this the carpenter's son? is not his mother called Mary? and his brethren, James, and Joses, and Simon, and
Judas?
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And she, being before instructed of her mother, said, Give me here John Baptist's head in a charger.
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And his head was brought in a charger, and given to the damsel: and she brought [it] to her mother.
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For God commanded, saying, Honour thy father and mother: and, He that curseth father or mother, let him die the
death.
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But ye say, Whosoever shall say to [his] father or [his] mother, [Itis] agift, by whatsoever thou mightest be
profited by me;
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And honour not his father or his mother, [he shall be freg]. Thus have ye made the commandment of God of none
effect by your tradition.
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And said, For this cause shall aman leave father and mother, and shall cleave to hiswife: and they twain shall be
one flesh?
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Honour thy father and [thy] mother: and, Thou shalt love thy neighbour as thyself.
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And every one that hath forsaken houses, or brethren, or sisters, or father, or mother, or wife, or children, or lands,
for my name's sake, shall receive an hundredfold, and shall inherit everlasting life.
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Then came to him the mother of Zebedee's children with her sons, worshipping [him], and desiring a certain thing
of him.
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40 MAT_20:20 Then came to him the mother cf%z&&lieé% &R tifén with her sons, worshipping [him], and
desiring a certain thing of him.
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Among which was Mary Magdalene, and Mary the mother of James and Joses, and the mother of Zebedee's
children.
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But Simon's wife's mother lay sick of afever, and anon they tell him of her.
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There came then his brethren and his mother, and, standing without, sent unto him, calling him.
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And the multitude sat about him, and they said unto him, Behold, thy mother and thy brethren without seek for
thee.
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And he answered them, saying, Who is my mother, or my brethren?
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And he looked round about on them which sat about him, and said, Behold my mother and my brethren!
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41 MAR_03:34 And he looked round about onthelff\Frth24MBbut him, and said, Behold my mother and my
brethren!
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For whosoever shall do the will of God, the same is my brother, and my sister, and mother.
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And they laughed him to scorn. But when he had put them all out, he taketh the father and the mother of the
damsel, and them that were with him, and entereth in where the damsel was lying.
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And she went forth, and said unto her mother, What shall | ask? And she said, The head of John the Baptist.
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And brought his head in acharger, and gave it to the damsel: and the damsel gave it to her mother.
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And brought his head in acharger, and gave it to the damsel: and the damsel gave it to her mother.
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For Moses said, Honour thy father and thy mother; and, Whoso curseth father or mother, let him die the death:
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But ye say, If aman shall say to hisfather or mother, [It is] Corban, that isto say, a gift, by whatsoever thou
mightest be profited by me; [he shall be freg].
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And ye suffer him no more to do ought for his father or his mother;
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For this cause shall a man leave his father and mother, and cleave to his wife;
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Defraud not, Honour thy father and mother.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_10/41_MAR_10_19/41_MAR_10_19.jpg

Audio Play 41 MAR 10 19 41_MAR_10_19 (3).html

Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Defraud not, Honour thy father and mother.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_10/41_MAR_10_19/41_MAR_10_19.mp3

41 MAR 10 19 41_MAR_10_19 (4).html

Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Defraud not, Honour thy father and mother.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_10/41_MAR_10_19/41_MAR_10_19.mp4

PDF Photo 41 MAR 10 19 41_MAR_10_19 (5).html

Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Defraud not, Honour thy father and mother.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_10/41_MAR_10_19/41_MAR_10_19.pdf

Verse Studies4l MAR 10 19 41_MAR_10_19 (6).html

Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Defraud not, Honour thy father and mother.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_10/41_MAR_10_19/right.html

Verse Studies4l MAR 10 19 41_MAR_10_19 (7).html

Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Defraud not, Honour thy father and mother.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_10/41_MAR_10_19/right.html

41 MAR_10:19 Thou knowest the commandmé&BB3-AG- &8t adultery, Do not kill, Do not steal, Do not
bear false witness, Defraud not, Honour thy father and mother.



Photo JPG 41 MAR 10 29 41_MAR_10_29 (2).html

And Jesus answered and said, Verily | say unto you, There is no man that hath left house, or brethren, or sisters, or
father, or mother, or wife, or children, or lands, for my sake, and the gospel's,
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There were also women looking on afar off: among whom was Mary Magdalene, and Mary the mother of James
the less and of Joses, and Salome;
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And Mary Magdalene and Mary [the mother] of Joses beheld where he was laid.
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41 MAR_15:47 And Mary Magdalene and Maf{HHHeRrdthet] 8fbses beheld where he was laid.
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And when the sabbath was past, Mary Magdalene, and Mary the [mother] of James, and Salome, had bought
sweet spices, that they might come and anoint him.
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And when the sabbath was past, Mary Magdalene, and Mary the [mother] of James, and Salome, had bought
sweet spices, that they might come and anoint him.
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And whence [is] thisto me, that the mother of my Lord should come to me?
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And whence [is] thisto me, that the mother of my Lord should come to me?


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_01/42_LUK_01_43/right.html

42_LLUK_01:43 And whence [ig] this to me, thaf'th& Hbthbr bt P! ord should come to me?
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And his mother answered and said, Not [so]; but he shall be called John.
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42_|LUK_01:60 And his mother answered and safe:NEt-Pfbii™e shall be called John.
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And Joseph and his mother marvelled at those things which were spoken of him.
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And Simeon blessed them, and said unto Mary his mother, Behold, this[child] is set for the fall and rising again
of many in Israel; and for a sign which shall be spoken againgt;
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42_|LUK_02:34 And Simeon blessed them, and &t dft?f43A/ ¥ mother, Behold, this [child] is set for the fall
and rising again of many in Israel; and for a sign which shall be spoken against;
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And when they had fulfilled the days, as they returned, the child Jesus tarried behind in Jerusalem; and Joseph and
his mother knew not [of it].
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his mother knew not [of it].
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And when they had fulfilled the days, as they returned, the child Jesus tarried behind in Jerusalem; and Joseph and
his mother knew not [of it].
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42_LUK_02:43 And when they had fulfilled thé'@aySaLthélP féillined, the child Jesus tarried behind in
Jerusalem; and Joseph and his mother knew not [of it].
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And when they saw him, they were amazed: and his mother said unto him, Son, why hast thou thus dealt with us?
behold, thy father and | have sought thee sorrowing.
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behold, thy father and | have sought thee sorrowing.
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And when they saw him, they were amazed: and his mother said unto him, Son, why hast thou thus dealt with us?
behold, thy father and | have sought thee sorrowing.
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thus dealt with us? behold, thy father and | have sought thee sorrowing.
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And he went down with them, and came to Nazareth, and was subject unto them: but his mother kept all these
sayingsin her heart.
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sayingsin her heart.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_02/42_LUK_02_51/42_LUK_02_51.mp3

42 LUK 02 51 42_LUK_02_51 (4).html

And he went down with them, and came to Nazareth, and was subject unto them: but his mother kept all these
sayingsin her heart.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_02/42_LUK_02_51/42_LUK_02_51.mp4

PDF Photo 42 LUK 02 51 42_LUK_02_51 (3).htm

And he went down with them, and came to Nazareth, and was subject unto them: but his mother kept all these
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And he went down with them, and came to Nazareth, and was subject unto them: but his mother kept all these
sayingsin her heart.
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42_LLUK_02:51 And he went down with them, &a-cdthefo-Ria2iPéth, and was subject unto them: but his mother
kept all these sayingsin her heart.



Photo JPG 42 LUK 04 38 42_LUK_04_38 (2).ntm

And he arose out of the synagogue, and entered into Simon's house. And Simon's wife's mother was taken with a
great fever; and they besought him for her.
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And he arose out of the synagogue, and entered into Simon's house. And Simon's wife's mother was taken with a
great fever; and they besought him for her.
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And he arose out of the synagogue, and entered into Simon's house. And Simon's wife's mother was taken with a
great fever; and they besought him for her.
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And he arose out of the synagogue, and entered into Simon's house. And Simon's wife's mother was taken with a
great fever; and they besought him for her.
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And he arose out of the synagogue, and entered into Simon's house. And Simon's wife's mother was taken with a
great fever; and they besought him for her.
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42_|LUK_04:38 And he arose out of the synagoddel-sa-&ta®81 ko Simon's house. And Simon's wife's mother
was taken with agreat fever; and they besought him for her.
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Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the only son of his
mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the only son of his
mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the only son of his
mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the only son of his
mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the only son of his
mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the only son of his
mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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42_LLUK_07:12 Now when he came nigh to the ek 'f tRéet8/"Béhol d, there was a dead man carried out, the only
22 _SON_of his mother, and she was awidow: and much people of the city was with her.
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And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.
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And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.
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And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.
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And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.
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And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.
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42_LLUK_07:15 And he that was dead sat up, antPeblh-t-shedlé™And he delivered him to his mother.
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Then came to him [his] mother and his brethren, and could not come at him for the press.
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Then came to him [his] mother and his brethren, and could not come at him for the press.
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Then came to him [his] mother and his brethren, and could not come at him for the press.
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Then came to him [his] mother and his brethren, and could not come at him for the press.
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Then came to him [his] mother and his brethren, and could not come at him for the press.
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42_LLUK_08:19 Then came to him [his] mother #heHHS1eAreRhd could not come at him for the press.
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And it was told him [by certain] which said, Thy mother and thy brethren stand without, desiring to see thee.
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And it was told him [by certain] which said, Thy mother and thy brethren stand without, desiring to see thee.
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And it was told him [by certain] which said, Thy mother and thy brethren stand without, desiring to see thee.
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And it was told him [by certain] which said, Thy mother and thy brethren stand without, desiring to see thee.
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And it was told him [by certain] which said, Thy mother and thy brethren stand without, desiring to see thee.
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And it was told him [by certain] which said, Thy mother and thy brethren stand without, desiring to see thee.
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42_|LUK_08:20 And it was told him [by certain]¢wiidl-2Pe2SHMhother and thy brethren stand without, desiring
to see thee.
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And he answered and said unto them, My mother and my brethren are these which hear the word of God, and do
it.
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And he answered and said unto them, My mother and my brethren are these which hear the word of God, and do
it.
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And he answered and said unto them, My mother and my brethren are these which hear the word of God, and do
it.
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And he answered and said unto them, My mother and my brethren are these which hear the word of God, and do
it.
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And he answered and said unto them, My mother and my brethren are these which hear the word of God, and do
it.
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And he answered and said unto them, My mother and my brethren are these which hear the word of God, and do
it.
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42_|LUK_08:21 And he answered and said untothehyMPrfdth& 5nd my brethren are these which hear the word
of God, and do it.
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And when he came into the house, he suffered no man to go in, save Peter, and James, and John, and the father
and the mother of the maiden.
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And when he came into the house, he suffered no man to go in, save Peter, and James, and John, and the father
and the mother of the maiden.
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And when he came into the house, he suffered no man to go in, save Peter, and James, and John, and the father
and the mother of the maiden.
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And when he came into the house, he suffered no man to go in, save Peter, and James, and John, and the father
and the mother of the maiden.
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And when he came into the house, he suffered no man to go in, save Peter, and James, and John, and the father
and the mother of the maiden.
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And when he came into the house, he suffered no man to go in, save Peter, and James, and John, and the father
and the mother of the maiden.
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42_LLUK_08:51 And when he came into the houte- HesufferetifiBiman to go in, save Peter, and James, and John,
and the father and the mother of the maiden.
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The father shall be divided against the son, and the son against the father; the mother against the daughter, and the
daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the daughter in law against her
mother in law.
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The father shall be divided against the son, and the son against the father; the mother against the daughter, and the

daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the daughter in law against her
mother in law.
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The father shall be divided against the son, and the son against the father; the mother against the daughter, and the

daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the daughter in law against her
mother in law.
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The father shall be divided against the son, and the son against the father; the mother against the daughter, and the
daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the daughter in law against her
mother in law.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_12/42_LUK_12_53/42_LUK_12_53.pdf

Verse Studies4?2 LUK 12 53 42_LUK_12_53 (6).html

The father shall be divided against the son, and the son against the father; the mother against the daughter, and the

daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the daughter in law against her
mother in law.
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The father shall be divided against the son, and the son against the father; the mother against the daughter, and the

daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the daughter in law against her
mother in law.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_12/42_LUK_12_53/right.html

42_|LUK_12:53 The father shall be divided agaifét th&sdh-aid'the 22 SON_against the father; the mother
against the daughter, and the daughter against the mother; the mother in law against her daughter in law, and the
daughter in law against her mother in law.
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If any [man] come to me, and hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters,
yea, and hisown life aso, he cannot be my disciple.
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If any [man] come to me, and hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters,
yea, and hisown life aso, he cannot be my disciple.
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If any [man] come to me, and hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters,
yea, and hisown life aso, he cannot be my disciple.
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If any [man] come to me, and hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters,
yea, and hisown life aso, he cannot be my disciple.
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If any [man] come to me, and hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters,
yea, and hisown life aso, he cannot be my disciple.
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If any [man] come to me, and hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters,
yea, and hisown life aso, he cannot be my disciple.
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42_LUK_14:26 If any [man] come to me, and hafe hoKhié£&H& ™and mother, and wife, and children, and
brethren, and sisters, yea, and his own life also, he cannot be my disciple.
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Honour thy father and thy mother.
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Honour thy father and thy mother.
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Honour thy father and thy mother.
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Honour thy father and thy mother.
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Honour thy father and thy mother.
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Thou knowest the commandments, Do not commit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false witness,
Honour thy father and thy mother.
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42_LLUK_18:20 Thou knowest the commandmefits; 98-Att-&Sit adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear
false withess, Honour thy father and thy mother.
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It was Mary Magdalene, and Joanna, and Mary [the mother] of James, and other [women that were] with them,
which told these things unto the apostles.
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It was Mary Magdalene, and Joanna, and Mary [the mother] of James, and other [women that were] with them,
which told these things unto the apostles.
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It was Mary Magdalene, and Joanna, and Mary [the mother] of James, and other [women that were] with them,
which told these things unto the apostles.
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It was Mary Magdalene, and Joanna, and Mary [the mother] of James, and other [women that were] with them,
which told these things unto the apostles.
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It was Mary Magdalene, and Joanna, and Mary [the mother] of James, and other [women that were] with them,
which told these things unto the apostles.
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It was Mary Magdalene, and Joanna, and Mary [the mother] of James, and other [women that were] with them,
which told these things unto the apostles.
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42_LUK_24:10 It was Mary Magdalene, and Jo#hra Snd My ftle mother] of James, and other [women that
were] with them, which told these things unto the apostles.
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And the third day there was a marriage in Cana of Galilee; and the mother of Jesus was there:


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_02/43_JOH_02_01/43_JOH_02_01.jpg

Audio Play 43 JOH 02 01 43_JOH_02_01 (3).htmi

And the third day there was a marriage in Cana of Galilee; and the mother of Jesus was there:


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_02/43_JOH_02_01/43_JOH_02_01.mp3

43 JOH 02 01 43 JOH_02_01 (4).html
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And the third day there was a marriage in Cana of Galilee; and the mother of Jesus was there:
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43 JOH_02:01 And the third day there was a mafgE Y EHLYGalilee; and the mother of Jesus was there:
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And when they wanted wine, the mother of Jesus saith unto him, They have no wine.
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And when they wanted wine, the mother of Jesus saith unto him, They have no wine.
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His mother saith unto the servants, Whatsoever he saith unto you, do [it].
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After this he went down to Capernaum, he, and his mother, and his brethren, and his disciples: and they continued
there not many days.
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And they said, Is not this Jesus, the son of Joseph, whose father and mother we know? how is it then that he saith,
| came down from heaven?
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Now there stood by the cross of Jesus his mother, and his mother's sister, Mary the [wife] of Cleophas, and Mary
Magdalene.
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When Jesus therefore saw his mother, and the disciple standing by, whom he loved, he saith unto his mother,
Woman, behold thy son!
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Then saith he to the disciple, Behold thy mother! And from that hour that disciple took her unto his own [home].
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These all continued with one accord in prayer and supplication, with the women, and Mary the mother of Jesus,
and with his brethren.
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And when he had considered [the thing], he came to the house of Mary the mother of John, whose surname was
Mark; where many were gathered together praying.
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Salute Rufus chosen in the Lord, and his mother and mine.
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But Jerusalem which is above is free, which is the mother of us al.
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For this cause shall aman leave his father and mother, and shall be joined unto his wife, and they two shall be one
flesh.
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Honour thy father and mother; which isthe first commandment with promise;
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When | call to remembrance the unfeigned faith that isin thee, which dwelt first in thy grandmother Lois, and thy
mother Eunice; and | am persuaded that in thee also.
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When | call to remembrance the unfeigned faith that isin thee, which dwelt first in thy grandmother Lois, and thy
mother Eunice; and | am persuaded that in thee also.
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55 2T1_01:05 When | call to remembrance the utefghedt £ R4 isin thee, which dwelt first in thy
grandmother Lois, and thy mother Eunice; and | am persuaded that in thee al so.
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Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like
unto the son of God; abideth a priest continually.
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Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like
unto the son of God; abideth a priest continually.
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Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like
unto the son of God; abideth a priest continually.
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Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like
unto the son of God; abideth a priest continually.
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Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like
unto the son of God; abideth a priest continually.
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Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like
unto the son of God; abideth a priest continually.
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58 HEB_07:03 Without father, without mother 2§t tHdetk Ye " Having neither beginning of days, nor end of
life; but made like unto the 22_SON_of God; abideth a priest continually.
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And upon her forehead [was] aname written, MY STERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF
HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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And upon her forehead [was] aname written, MY STERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF
HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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And upon her forehead [was] aname written, MY STERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF
HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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And upon her forehead [was] aname written, MY STERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF
HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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And upon her forehead [was] aname written, MY STERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF
HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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Verse Studies66 REV 17 05 66_REV_17_05 (7).html

And upon her forehead [was] aname written, MY STERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF
HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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66_REV_17:05 And upon her forehead [was] a & Xxitfe? MPSTERY, BABYLON THE GREAT, THE
MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE EARTH.
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